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IL-FTEHIM TA’ STABILIZZAZZJONI U ASSOCJAZZJONI
BEJN IL-KOMUNITAJIET EWROPEJ U L-ISTATI MEMBRI
TAGHHOM, MIN-NAHA L-WAHDA,

U R-REPUBBLIKA TA’ L-ALBANIJA, MIN-NAHA L-OHRA
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IR-RENJU TAL-BELGIJU,
IR-REPUBBLIKA CEKA,

IR-RENJU TAD-DANIMARKA,
IR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANIJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-ESTONJA,
IR-REPUBBLIKA ELLENIKA,

IR-RENJU TA’ SPANJA,
IR-REPUBBLIKA FRANCIZA,
L-IRLANDA,

IR-REPUBBLIKA TALJANA,
IR-REPUBBLIKA TA’ CIPRU,
IR-REPUBBLIKA TAL-LATVIA,
IR-REPUBBLIKA TAL-LITWANIJA,
IL-GRAN DUKAT TAL-LUSSEMBURGU,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-UNGERIJA,
IR-REPUBBLIKA TA’ MALTA,
IR-RENJU TA’ L-OLANDA,
IR-REPUBBLIKA TA’ L-AWSTRIJA,
IR-REPUBBLIKA TAL-POLONIJA,
IR-REPUBBLIKA PORTUGIZA,

IR-REPUBBLIKA TAS-SLOVENIJA,
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IR-REPUBBLIKA SLOVAKKA,

IR-REPUBBLIKA TAL-FINLANDIJA,

IR-RENJU TA’ L-IZVEZIA,

IR-RENJU UNIT TAL-GRAN BRITTANJA U TA’ L-IRLANDA TA’ FUQ,

[1-Partijiet Kontraenti ghat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, it-Trattat li jistabbilixxi 1-
Komunita Ewropea ta’ 1-Energija Atomika u t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, 1i minn hawn ’il

quddiem se jissejhu “Stati Membri”, u

IL-KOMUNITA EWROPEA, IL-KOMUNITA EWROPEA TA’ L-ENERGIJA ATOMIKA,

minn hawn ’il quddiem il-“Komunita”,

fuq naha wahda, u

IR-REPUBBLIKA TA’ L-ALBANIJA, minn hawn ’il quddiem 1-“Albanija”,

fuq in-naha l-ohra,
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META JISTIESU r-rabtiet gawwija li hemm bejn il-Partijiet u l-valuri li jagsmu, ix-xewqa
taghhom i jsahhu dawk ir-rabtiet u jistabbilixxu relazzjoni mill-qrib u dejjiema li hija bbazata fuq
reciprocita u interess komuni, li ghandhom jippermettu lill-Albanija ssahhah u testendi aktar ir-
relazzjonijiet mal-Komunita u I-Istati Membri taghha — li gew stabbiliti qabel mal-Komunita

permezz tal-Ftehim dwar in-Negozju u I-Kooperazzjoni Kummer¢jali u Ekonomika ta’ 1-1992;

META TITQIES Il-importanza ta’ dan il-Ftehim fil-qafas tal-Process ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzjoni mal-pajjizi tax-Xlokk ta’ 1-Ewropa, fit-twaqqif u fil-konsolidament ta’ ordni
Ewropew stabbli li huwa bbazat fuq il-kooperazzjoni, li tieghu 1-Unjoni Ewropea hija appogg

ewlieni, kif ukoll fil-qafas tal-Patt ta’ Stabilizzazzjoni;

META JITQIES Il-impenn tal-Partijiet sabiex jikkontribwixxu bil-mezzi kollha ghall-
istabilizzazzjoni politika, ekonomika u istituzzjonali fl-Albanija kif ukoll fir-regjun, permezz ta’ 1-
izvilupp tas-so¢jeta c¢ivili u d-demokratizzazzjoni, il-bini ta’ l-istituzzjonijiet u r-riforma fl-
amministrazzjoni pubblika, Il-integrazzjoni tal-kummer¢ regjonali u kooperazzjoni ekonomika
mtejba, kif ukoll permezz ta’ kooperazzjoni f’firxa wiesgha ta’ oqsma, l-aktar fil-gustizzja u fl-

affarijiet interni, u t-tishih tas-sigurta nazzjonali u regjonali;

META JISTIES I-impenn tal-Partijiet sabiex jizdiedu l-libertajiet politi¢i u ekonomi¢i bhala 1-bazi
tassew ta’ dan il-Ftehim, kif ukoll I-impenn taghhom li jirrispettaw id-drittijiet tal-bniedem u l-istat
tad-dritt, inkluzi d-drittijiet tal-persuni 1i jappartjenu ghal minoranzi nazzjonali, u l-prin¢ipji

demokrati¢i permezz ta’ sistema b’bosta partiti u b’elezzjonijiet hielsa u gusti;

CE/AL/mt 4



521 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Vertragstext Maltesisch (Normativer Teil) 5von 107

META JITQIES l-impenn tal-Partijiet ghall-implimentazzjoni shiha tal-prin¢ipji u d-
disposizzjonijiet kollha tal-Karta tan-NU, ta’ I-OSCE, prin¢ipalment dawk ta’ 1-Att ta’ Helsinki, id-
dokumenti konkluzivi tal-Konferenzi ta’ Madrid u ta’ Vjenna, il-Karta ta’ Parigi ghal Ewropa
Gdida, u tal-Patt ta’ Stabbiltd ghax-Xlokk ta’ I-Ewropa, sabiex jikkontribwixxu ghall-istabbilta

regjonali u ghall-kooperazzjoni bejn il-pajjizi tar-regjun;

META JITQIES l-impenn tal-Partijiet ghall-prin¢ipji ta’ ekonomija ta’ suq hieles u li I-Komunita

hija lesta li tikkontribwixxi ghar-riformi ekonomici fl-Albanija;

META JITQIES l-impenn tal-Partijiet ghal kummer¢ hieles, skond id-drittijiet u ma’ l-obbligi li
jirrizultaw mid-WTO;

META TITQIES ix-xewqa tal-Partijiet li jkomplu jizviluppaw djalogu politiku regolari fuq
kwistjonijiet bilaterali u internazzjonali ta’ interess reciproku, li jinkludu aspetti regjonali, billi

titqies il-Politika Estera u ta' Sigurta Komuni ta’ 1-Unjoni Ewropea,;

META JITQIES I-impenn tal-Partijiet li jiggiedlu l-kriminalita organizzata u jsahhu l-kooperazzjoni
fil-glieda kontra t-terrorizmu fuq il-bazi tad-Dikjarazzjoni mahruga mill-Konferenza Ewropea ta’ 1-

20 ta’ Ottubru 2001;

KONVINTI li dan il-Ftehim se johloq klima gdid ghar-relazzjonijiet ekonomici ta’ bejniethom u,
fuq kollox, ghall-izvilupp tal-kummer¢ u ta’ l-investiment, fatturi li huma kruc¢jali ghar-ristrutturar

ekonomiku u ghall-modernizzazzjoni;
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FILWAQT LI JZOMMU F°’MOHHHOM l-impenn min-naha ta’ I-Albanija li tapprossimizza I-

legislazzjoni taghha fis-setturi rilevanti ghal dik tal-Komunita, u li timplimentaha b’mod effettiv;

FILWAQT LI JITQIES li I-Komunita hija lesta li tipprovdi appogg deciziv ghall-implimentazzjoni
tar-riforma u li tuza l-istrumenti kollha ta’ kooperazzjoni u ta’ assistenza teknika, finanzjarja u

ekonomika li huma disponibbli fuq bazi multiannwali indikattiva u komprensiva ghal dan l-isforz;

FILWAQT LI JIGI KKONFERMAT li d-disposizzjonidisposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim li jaqghu
fl-ambitu tat-Titolu IV tat-Tielet Parti tat-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea jorbtu lir-
Renju Unit u lill-Irlanda bhala Partijiet Kontraenti separati, u mhux bhala parti mill-Komunita
Ewropea, sakemm ir-Renju Unit jew l-Irlanda (skond kif ikun il-kaz) jinnotifika/tinnotifika lill-
Albanija li sar/saret marbut/a bhala parti mill-Komunita Ewropea skond il-Protokoll dwar il-
pozizzjoni tar-Renju Unit u ta’ l-Irlanda li huwa anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-
Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea. L-istess japplika ghad-Danimarka, skond il-Protokoll

dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka li gie anness ma’ dawk it-Trattati;

FILWAQT LI WIEHED IFAKKAR li s-Summit ta’ Zagreb, li sejjah ghal konsolidament akbar tar-
relazzjonijiet bejn il-pajjizi tal-Process ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni u 1-Unjoni Ewropea

flimkien ma’ kooperazzjoni regjonali mtejba;
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FILWAQT LI WIEHED IFAKKAR 1i s-Summit ta’ Thessaloniki rrinforza 1-Process ta’
Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni bhala 1-qafas politiku ghar-relazzjonijiet ta’ 1-Unjoni Ewropea mal-
pajjizi tal-Punent tal-Balkani u enfasizza l-prospettiva ta’ l-integrazzjoni taghhom ma’ 1-Unjoni

Ewropea fuq il-bazi tal-progress fir-riformi u I-mertu individwali taghhom;

FILWAQT LI WIEHED IFAKKAR il-Memorandum ta’ Ftehim dwar il-Facilitazzjoni u I-
Liberalizzazzjoni tal-Kummer¢, li kien iffirmat fi Brussel fis-27 ta> Gunju 2001, li permezz tieghu 1-
Albanija, flimkien ma’ pajjizi ohra tar-regjun, impenjat ruhha li tinnegozja network ta’ Ftehim
bilaterali ta’ Kummer¢ Hieles sabiex ittejjeb il-hila tar-regjun li jigbed l-investimenti u l-prospetti

ta’ l-integrazzjoni tieghu fl-ekonomija globali;

FILWAQT LI WIEHED IFAKKAR Ii I-Unjoni Ewropa hija lesta li tintegra kemm jista’ jkun
possibbli lill-Albanija fil-kuntest politiku u ekonomiku ewlieni ta’ I-Ewropa u l-istatus taghha bhala
kandidat potenzjali ghal shubija fl-Unjoni Ewropea fuq il-bazi tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropa u t-
twettiq tal-kriterji ddefiniti mill-Kunsill Ewropew ta’ Gunju 1992, bla hsara ghall-implimentazzjoni

b’success ta’ dan il-Ftehim, prin¢ipalment dwar il-kooperazzjoni regjonali.

QABLU KIF GEI:
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ARTIKOLU 1

B'dan giet stabbilita Assoc¢jazzjoni bejn il-Komunita u I-Istati Membri taghha, fuq naha

wahda; u I-Albanija, fuq in-naha l-ohra.
L-ghanijiet ta’ din I-Assoc¢jazzjoni huma li:
ikunu appoggjati l-isforzi ta’ 1-Albanija biex issahhah id-demokrazija u I-istat tad-dritt;

ikun hemm kontribut ghall-istabbilta politika, ekonomika u istituzzjonali fl-Albanija, kif

ukoll ghall-istabilizzazzjoni tar-regjun;

ikun provdut qafas xieraq ghad-djalogu politiku, li jhalli I-izvilupp ta’ relazzjonijiet politici
mill-qrib bejn il-Partijiet;

ikunu appoggjati l-isforzi ta’ I-Albanija sabiex tkun zviluppata kooperazzjoni ekonomika u
internazzjonali, anki permezz ta’ l-approssimazzjoni tal-legislazzjonilegislazzjoni taghha

ghal dik tal-Komunita;

ikunu appoggjati l-isforzi ta’ 1-Albanija sabiex tkun ikkompletata t-tranzizzjoni f’ekonomija
tas-suq li tahdem, ikunu inkoraggiti relazzjonijiet ekonomic¢i armonjuzi u tkun zviluppata

zona ta’ kummer¢ hieles bejn il-Komunita u I-Albanija;

titrawwem kooperazzjoni regjonali fl-ogsma kollha li huma koperti minn dan il-Ftehim.
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IT-TITOLU I
IL-PRINCIPJI GENERALI

ARTIKOLU 2

Ir-rispett ghall-prin¢ipji demokrati¢i u ghad-drittijiet tal-bniedem kif iddikjarat fid-Dikjarazzjoni
Universali tad-Drittijiet tal-Bniedem u kif inhu ddefinit fil-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet
tal-Bniedem, fl-Att Finali ta’ Helsinki u fil-Karta ta’ Parigi ghal Ewropa Gdida, ir-rispett ghall-
principji tal-ligi internazzjonali u ghall-istat tad-dritt kif ukoll il-prin¢ipji ta’ ekonomija tas-suq kif
rifless fid-Dokument tal-Konferenza ta’ Bonn tas-CSCE dwar il-Kooperazzjoni Ekonomika
ghandhom jifformaw il-bazi tal-politika domestika u dik barranija tal-Partijiet u ghandhom ikunu

elementi essenzjali ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 3

Il-paci u l-istabbilta internazzjonali u regjonali u l-izvilupp ta’ relazzjonijiet tajba tal-vi¢inat huma
¢entrali ghall-Process ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni li jissemma fil-konkluzjonijiet tal-Kunsill
ta’ I-Unjoni Ewropea tal-21 ta’ Gunju 1999. Il-konkluzjoni u I-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim
jidhlu fil-qafas tal-konluzjonijiet tal-Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea tad-29 ta April 1997, u huma

bbazati fuq il-merti individwali ta’ 1-Albanija.
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ARTIKOLU 4

L-Albanja timpenja ruhha li tkompli u trawwem kooperazzjoni u relazzjonijiet tajba tal-vi¢inat mal-
pajjizi l-ohra tar-regjun, li jinkludi livell xieraq ta’ koncessjonijiet reciproci li ghandhom x’jagsmu
mal-moviment tal-persuni, tal-prodotti, tal-kapital u tas-servizzi kif ukoll I-izvilupp ta’ progetti ta’
interess komuni, prin¢ipalment dawk li huma relatati mal-glieda kontra I-kriminalita organizzata, il-
korruzzjoni, il-hasil tal-flus, il-migrazzjoni u t-traffikar illegali, inkluz b’mod partikolari fil-
bnedmin u fid-drogi illegali. Dan l-impenn jikkostitwixxi fattur essenzjali fl-izvilupp tar-
relazzjonijiet u fil-kooperazzjoni bejn il-Partijiet u b’hekk jikkontribwixxi ghall-istabbilta tar-

regjun.

ARTIKOLU 5

[1-Partijiet jaffermaw mill-gdid l-importanza li huma jaghtu lill-glieda kontra t-terrorizmu u lill-

implimentazzjoni ta’ obbligi internazzjonali f’dan il-qasam.

ARTIKOLU 6

L-Assoc¢jazzjoni ghandha tkun implimentata progressivament u ghandha titwettaq ghal kollox tul

perijodu transitorju ta’ mhux aktar minn ghaxar snin, magsuma f’zewg stadji successivi.
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[z-zewg stadji m'ghandhomx japplikaw ghat-Titolu IV, li ghalih giet stabbilita skeda specifika taht
dak it-Titolu.

L-ghan ta’ din id-divizjoni fi stadji suc¢essivi huwa biex issir revizjoni ta' nofs it-terminu bir-reqqa
ta’ l-implimentazzjoni ta' dan il-Ftehim. Fil-qasam ta’ l-approssimazzjoni legali u ta’ l-infurzar tal-
ligi, I-ghan ghandu jkun biex, fl-ewwel stadju, I-Albanija tikkon¢entra fuq l-elementi fundamentali

ta’ l-acquis, b’livelli ta’ referenzi specifici, kif inhu deskritt taht it-Titolu VI.

[1-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni li gie stabbilit skond 1-Artikolu 116 ghandu jezamina
b’mod regolari l-applikazzjoni ta' dan il-Ftehim u t-twettiq min-naha ta’ 1-Albanija tar-riformi
legali, amministrattivi, istituzzjonali u ekonomi¢i fid-dawl tal-Preambolu u skond il-prin¢ipji

generali li gew stabbiliti f’dan il-Ftehim.

L-ewwel stadju ghandu jibda mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim. Matul il-hames sena
wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan I-Ftehim, il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni
ghandu jevalwa l-progress li sar min-naha ta’ 1-Albanija u ghandu jiddeciedi jekk il-progress kienx
bizzejjed biex tghaddi ghat-tieni fazi sabiextinkiseb Assocjazzjoni shiha. Ghandu wkoll jiddeciedi

dwar kwalunkwe disposizzjoni specifika li titqies necessarja sabiex ikun irregolat it-tieni stadju.

ARTIKOLU 7

Dan il-Ftehim ghandu jkun ghal kollox kompatibbli ma’ u ghandu jigi implimentati b’mod 1i jkun
konsisteni mad-disposizzjonidisposizzjonijiet rilevanti tad-WTO, b’mod partikolari 1-Artikolu

XXIV tal-GATT ta’ 1-1994 u ta’ I-Artikolu V tal-GATS .
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IT-TITOLU I
ID-DJALOGU POLITIKU

ARTIKOLU 8

1. Id-djalogu politiku bejn il-Partijiet ghandu jkun zviluppat aktar fi hdan il-kuntest ta’ dan il-
Ftehim. Ghandu jakkumpanja u jikkonsolida t-tqarrib bejn 1-Unjoni Ewropea u I-Albanija u ghandu
jikkontribwixxi ghat-twaqqif ta’ rabtiet mill-qrib ta’ solidarjeta u ta’ forom godda ta’ kooperazzjoni

bejn il-Partijiet.

N

Id-djalogu politiku huwa mahsub biex b’mod partikolari jinkoraggixxi:

— l-integrazzjoni shiha ta’ 1-Albanija fil-komunitd ta’ nazzjonijiet demokrati¢i u t-tqarrib

gradwali lejn 1-Unjoni Ewropea;

— konvergenza 1i tizdied fil-pozizzjonijiet tal-Partijiet dwar kwistjonijiet internazzjonali,
anki permezz ta’ l-iskambju ta’ informazzjoni kif ikun xieraq u, b’mod partikolari,

dwar dawk il-kwistjonijiet li huwa probabbli li jkollhom effetti sostanzjali fuq il- Partijiet;
— il-kooperazzjoni regjonali u l-izvilupp ta’ relazzjonijiet tajba ta’ vicinat;

- ftehim komuni dwar is-sigurta u l-istabbilta fl-Ewropa, li jinkludu kooperazzjoni fl-

ogsma li huma koperti mill-Politika Estera u ta' Sigurta Komuni ta’ I-Unjoni Ewropea.
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3. [1-Partijiet iqisu li l-proliferazzjoni ta’ l-armi tal-gerda tal-massa u l-mezzi biex dawn jigu
kkonsenjati, kemm lil atturi Statali kif ukoll lil atturi li mhumiex Statali, tirrapprezenta wahda mill-
perikli l-aktar serji lill-istabbilta u lis-sigurta internazzjonali. Il-Partijiet ghalhekk jagblu li
jikkooperaw u jikkontribwixxu sabiex jehduha kontra l-proliferazzjoni ta’ 1-armi tal-qerda tal-massa
u l-mezzi biex dawn jigu kkonsenjati permezz ta’ konformita shiha ma’ u l-implimentazzjoni
nazzjonali ta’ l-obbligi ezistenti taghhom taht it-Trattati u 1-Ftehim dwar id-dizarm internazzjonali u
n-nuqqas ta’ proliferazzjoni u taht obbligi internazzjonali ohra li huma rilevanti. Il-Partijiet jagblu li
din id-disposizzjonidisposizzjoni hija element essenzjali ta’ dan il-Ftehim u ghandu jkun parti mid-

djalogu politiku li se jakkumpanja u ghandu jikkonsolida dawn I-elementi.

Barra minn hekk, il-Partijiet jagblu li jikkooperaw u jikkontribwixxu ghall-glieda kontra 1-

proliferazzjoni ta’ 1-armi tal-qerda tal-massa u I-mezzi biex dawn jigu kkonsenjati billi:

- jiehdu passi biexjiffirmaw, jirratifikaw, jaderixxu ghal, kif ikun xieraq, u jimplimentaw

b’mod shih l-istrumenti internazzjonali 1-ohra kollha 1i huma rilevanti;

- it-twaqqif ta’ sistema effettiva ta’ kontrolli fuq l-esportazzjoni nazzjonali, jigu kkontrollati 1-
esportazzjoni kif ukoll it-tranzitu tal-prodotti li huma relatati mad-WMD, fost 1-ohrajn il-
kontroll ta’ 1-uzu ahhari tad-WMD fuq it-teknologiji b uzu doppju u li jinkludu sanzjonijiet
effettivi ghall-ksur tal-kontrolli fuq I-esportazzjoni.

Id-djalogu politiku dwar din il-kwistjoni jista’ jsir fuq bazi regjonali.

ARTIKOLU 9

l. Id-djalogu politiku ghandu jsir fi hdan il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni, li
ghandu jkollu r-responsabbilta generali ghal kwalunkwe kwistjoni li I-Partijiet jista’ jkollhom ix-

xewqa li jressqu quddiemu.
2. Fuq it-talba tal-Partijiet, id-djalogu politiku jista’ jsir ukoll f’dawn il-formati
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- li gejjin:lagghat, fejn ikun hemm il-htiega, ta’ uffi¢jali anzjani li jirrapprezentaw lill-
Albanija, fuq naha wahda, u lill-Presidenza tal-Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea u lill-

Kummissjoni, fuq in-naha l-ohra;

- billi jittieched vantagg shih mill-kanali diplomati¢i kollha bejn il-Partijiet, li jinkludu I-
kuntatti xierqa f’pajjizi terzi u fi hdan in-Nazzjonijiet Uniti, 1-OSCE, il-Kunsill ta’ I-

Ewropa u fora internazzjonali ohra;

- kwalunkwe mezz iehor li jista’ jaghti kontribut utli lill-konsolidament, lill-izvilupp u lill-

inkoraggiment ta’ dan id-djalogu.

ARTIKOLU 10

Id-djalogu politiku fuq livell parlamentari ghandu jsir fi hdan il-qafas tal-Kumitat Parlamentari ta’

Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni li gie stabbilit taht 1-Artikolu 122.

ARTIKOLU 11

Id-djalogu politiku jista’ jsir fi hdan qafas multilaterali, u bhala djalogu regjonali li jinkludi pajjizi

ohra tar-regjun.
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IT-TITOLU III
IL-KOOPERAZZJONI REGJONALI

ARTIKOLU 12

Skond l-impenn taghha ghall-paci u ghall-istabbilta internazzjonali u regjonali, u ghall-izvilupp ta’
relazzjonijiet tajba tal-vic¢inat, I-Albanija ghandha tinkoraggixxi b’mod attiv il-kooperazzjoni
regjonali. Il-programmi ta’ assistenza tal-Komunita jistghu jaghtu appogg lil progetti li jkollhom

dimensjoni regjonali jew transkonfinali permezz tal-programmi ta’ assistenza teknika taghha.

Kull meta 1-Albanija tipprevedi li se tirrinforza l-kooperazzjoni taghha ma’ wiehed mill-pajjizi li
jissemmew fl-Artikoli 13, 14 u 15, ghandha tinforma u tikkonsulta lill-Komunita u lill-Istati
Membri taghha skond id-disposizzjonijiet stabbiliti fit-Titolu X.

L-Albanija ghandha tirrevedi I-Ftehim bilaterali ezistenti mal-pajjizi kollha rilevanti, jew
tikkonkludi ohrajn godda, sabiex tizgura li jkunu kompatibbli mal-prin¢ipji stabbiliti fil-
Memorandum ta’ Ftehim dwar il-Facilitazzjoni u 1-Liberalizzazzjoni tal-Kummer¢ 1i gie ffirmat fi

Brussel fis-27 ta> Gunju 2001.
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ARTIKOLU 13

Il-kooperazzjoni ma’ pajjizi ohra li ffirmaw

Ftehim ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni

Wara i jigi ffirmat dan il-Ftehim, 1-Albanija ghandha tibda negozjati mal-pajjizi li diga ffirmaw
Ftehim ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni sabiex tikkonkludi Konvenzjonijiet bilaterali dwar il-
kooperazzjoni regjonali, li I-ghan taghhom ghandu jkun li jitkabbar l-ambitu tal-kooperazzjoni bejn

il-pajjizi koncernati.
L-elementi ewlenin ta’ dawn il-konvenzjonijiet ghandhom ikunu:
- id-djalogu politiku;

- it-twaqqif ta’ zona ta’ kummer¢ hieles bejn il-Partijiet, li tkun konsistenti mad-

disposizzjonidisposizzjonijiet rilevanti tad-WTO;

- il-konc¢essjonijiet recipro¢i li jikkon¢ernaw il-moviment tal-haddiema, it-twaqqif (ta’
kumpaniji), il-provvista tas-servizzi, il-pagamenti kurrenti u I-moviment tal-kapital kif
ukoll politika ohra 1i hija relatata mal-moviment tal-persuni fuq livell ekwivalenti ghal

dak ta’ dan il-Ftehim;

- id-disposizzjonidisposizzjonijiet dwar kooperazzjoni f’oqsma ohra kemm jekk ikunu
koperti minn dan il-Ftehim u kemm jekk le, u spe¢jalment fil-qasam tal-Gustizzja u ta’  I-

Affarijiet Interni.

Dawn il-Konvenzjonijiet ghandhom jinkludu disposizzjonidisposizzjonijiet ghall-holgien tal-

mekkanizmi istituzzjonali mehtiega, kif ikun xieraq.
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Dawn il-Konvenzjonijiet ghandhom jigu konkluzi fi zmien sentejn wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan il-Ftehim. Li l-Albanija hija lesta li tikkonkludi Konvenzjonijiet ta’ din ix-xorta se tkun

kondizzjoni ghal aktar Zvilupp tar-relazzjonijiet bejn 1-Albanija u I-Unjoni Ewropea.

L-Albanija ghandha tibda negozjati simili mal-bqija tal-pajjizi tar-regjun hekk kif dawn il-pajjizi

jkunu ffirmaw Ftehim ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni.

ARTIKOLU 14
[1-kooperazzjoni mal-pajjizi 1-ohra li huma kon¢ernati mill-Process ta’ Stabilizzazzjoni u

Assocjazzjoni

L-Albanija ghandha tissokta bil-kooperazzjoni regjonali mal-pajjizi 1-ohra koncernati mill-Process
ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni f'uhud mill-ogsma ta’ kooperazzjoni li huma koperti minn dan
il-Ftehim jew fl-ogsma kollha, u spec¢jalment dawk ta’ interess komuni. Kooperazzjoni ta’ din ix-

xorta ghandha tkun kompatibbli mal-prin¢ipji u ma’ I-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim.
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ARTIKOLU 15

I1-kooperazzjoni mal-pajjizi i huma kandidati ghall- adezjoni ma’ I-Unjoni Ewropea

1. L-Albanija tista’ tkattar il-kooperazzjoni taghha u tikkonkludi Konvenzjoni dwar il-
kooperazzjoni regjonali ma’ kwalunkwe pajjiz 11 huwa kandidat ghall-adezjoni ma’ 1-Unjoni
Ewropea fi kwalunkwe wiehed mill-ogsma ta’ kooperazzjoni li huma koperti minn dan il-Ftehim.
Konvenzjoni ta’ din ix-xorta ghandu jkollha 1-ghan 1i bil-mod il-mod tallinja r-relazzjonijiet
bilaterali bejn 1-Albanija u dak il-pajjiz ghall-parti rilevanti tar-relazzjonijiet bejn il-Komunita u 1-

Istati Membri taghha u dak il-pajjiz.

2. L-Albanija ghandha tibda negozjati mat-Turkija sabiex tikkonkludi Ftehim, li jkun
vantaggjuz ghaz-zewg nahat, li jistabbilixxi zona ta’ kummer¢ hieles bejn iz-zewg Partijiet skond 1-
Artikolu XXIV tal-GATT kif ukoll jigi liberalizzat it-twaqqif (tal-kumpaniji) u l-provvista tas-
servizz ta’ bejniethom fuq livell ekwivalenti ghal dan il-Ftehim skond 1-Artikolu V tal-GATS.

Dawn in-negozjati ghandhom jinfethu kemm jista’ jkun malajr, sabiex ikun konkluz tali Ftehim li

ssemma aktar ’il fuq qabel ma jintemm il-perijodu transitorju li jissemma fl-Artikolu 16(1).
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IT-TITOLU IV
IL-MOVIMENT HIELES TAL-PRODOTTI

ARTIKOLU 16

1. B’mod gradwali, il-Komunita u 1-Albanija ghandhom jistabbilixxu Zona ta’ kummer¢ hieles
tul perijodu li ma jdumx aktar minn ghaxar snin u li jibda mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-
Ftehim skond id-disposizzjonidisposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u skond id-disposizzjonijiet tal-
GATT ta’ 1-1994 u tad-WTO. Meta jsir dan ghandhom jitqiesu I-htigiet specifi¢i 1i gew stabbiliti
aktar ’il quddiem.

2. In-Nomenklatura Maqghuda tal-prodotti ghandha tkun applikata ghall-klassifikazzjoni tal-

prodotti li huma s-suggett ta’ negozju bejn iz-zewg Partijiet.

3. Ghal kull prodott, id-dazju baziku li fuqu ghandu jkun applikat it-tnaqqis successiv li gie
stabbilit f’dan il-Ftehim, ghandu jkun id-dazju li huwa applikat tassew erga omnes fil-jum ta’ qabel

ma gie ffirmat dan il-Ftehim.

4. Id-dazji mnaqqgsa li ghandhom ikunu applikati mill-Albanija, li gew ikkalkulati kif inhu
stabbilit f’dan il-Ftehim, ghandhom jitqarrbu lejn I-eqreb numru shih billi jintuzaw prin¢ipji komuni
ta’ l-aritmetika. Ghaldagstant, in-numri kollha li ghandhom inqas minn 50 (inkluz) wara I-punt
de¢imali ghandhom jitqarrbu ’l isfel lejn l-eqreb numru shih u n-numri kollha li ghandhom aktar

minn 50 wara l-punt de¢imali ghandhom jitqarrbu ’1 fuq lejn l-eqreb numru shih.

CE/AL/mt 19



20 von 107 521 der Beilagen XXI11. GP - Staatsvertrag - Vertragstext Maltesisch (Normativer Teil)

5. Jekk, wara li jigi ffirmat dan il-Ftehim, ikun applikat kwalunkwe tnaqqis fit-tariffi fuq bazi
ta’ erga omnes, b’mod partikolari t-tnaqqis li jirrizulta min-negozjati dwar it-tariffi fid-WTO, id-
dazji mnaqqsa ta’ din ix-xorta ghandhom jissostitwixxu d-dazju baziku li jissemma fil-paragrafu 3

sa mid-data meta jigi applikat tnaqqis ta’ din ix-xorta.

6. [I-Komunita u l-Albanija ghandhom jikkomunikaw lil xulxin id-dazji bazi¢i rispettivi

taghhom.

IL-KAPITOLU I
IL-PRODOTTI INDUSTRIJALI

ARTIKOLU 17

1. Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw ghall-prodotti li joriginaw fil-
Komunita jew fl-Albanija 1i huma elenkati fil-Kapitoli 25 sa 97 tan-Nomenklatura Maghquda, hlief
ghall-prodotti li huma elenkati fl-Anness 1. § I, (ii) tal-Ftehim dwar l-agrikoltura (il-GATT ta’ 1-
1994).

2. [I-kummer¢ bejn il-Partijiet fi prodotti li huma koperti mit-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita

Ewropea ta’ 1-Energija Atomika ghandu jsir skond id-disposizzjonijiet ta’ dak it-Trattat.
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ARTIKOLU 18

1. Id-dazji doganali fuq l-importazzjonijiet fil-Komunita ta’ prodotti 1i joriginaw fl-Albanija
ghandhom ikunu aboliti mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

2. Ir-restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjonijiet fil-Komunita u I-mizuri li ghandhom
effett ekwivalenti ghandhom ikunu aboliti fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim fejn
ghandhom x’jagsmu l-prodotti li joriginaw fl-Albanija.

ARTIKOLU 19

1. Id-dazji doganali fuq l-importazzjonijiet fl-Albanija ta’ prodotti li joriginaw fil-Komunita
ghajr ghal dawk 1i huma elenkati fl-Anness I ghandhom ikunu aboliti mad-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan il-Ftehim.

2. Id-dazji doganali fuq l-importazzjoni fl-Albanija ta’ prodotti li joriginaw fil-Komunita 1i

huma elenkati fl-Anness I ghandhom jitnagqsu progressivament skond dan il-programm li gej:

- fid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim, id-dazju fuq l-importazzjonijiet ghandu
jitnaqqas ghal 80% tad-dazju baziku;

- fl-1 ta’ Jannar ta’ l-ewwel sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim, id- dazju fuq

l-importazzjonijiet ghandu jitnaqqas ghal 60% tad-dazju baziku;
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- fl-1 ta’ Jannar tat-tieni sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim, id-dazju

fuq l-importazzjonijiet ghandu jitnaqqas ghal 40% tad-dazju baziku;

- fl-1 ta’ Jannar tat-tielet sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim, id-dazju

fuq l-importazzjonijiet ghandu jitnaqqas ghal 20% tad-dazju baziku;

- fl-1 ta’ Jannar tar-raba’ sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim, id-dazju

fuq l-importazzjonijiet ghandu jitnaqqas ghal 10% tad-dazju baziku;

- fl-1 ta’ Jannar tal-hames sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim, id-dazji

fuq l-importazzjonijiet li jkun fadal ghandhom ikunu aboliti.

3. Ir-restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjonjiet fl-Albanija ta’ prodotti li joriginaw fil-
Komunita u I-mizuri li ghandhom effett ekwivalenti ghandhom ikunu aboliti fid-data tad-dhul fis-

sehh ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 20

Mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita u 1-Albanija ghandhom jabolixxu, fin-
negozju ta’ bejniethom, kwalunkwe hlas 1i ghandu effett ekwivalenti ghad-dazji doganali fuq I-

importazzjonijiet.
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ARTIKOLU 21

1. Mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita u 1-Albanija ghandhom jabolixxu

kwalunkwe dazju doganali fuq l-esportazzjonijiet u I-hlasijiet i ghandhom effett ekwivalenti.

2. Mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita u 1-Albanija ghandhom jabolixxu
bejniethom kwalunkwe restrizzjoni fuq l-esportazzjonijiet u kwalunkwe mizura li ghandha effett

ekwivalenti.

ARTIKOLU 22

L-Albanija tiddikjara 1i hija lesta li tnaqqas id-dazji doganali taghha fil-kummer¢ mal-Komunita
b’rata aktar mghaggla milli huwa provdut fl-Artikolu 19, jekk is-sitwazzjoni ekonomika generali

taghha u s-sitwazzjoni tas-settur ekonomiku konc¢ernat jippermettu dan.

[I-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu janalizza s-sitwazzjoni minn dan il-lat u

ghandu jaghmel ir-rakkomandazzjonijiet rilevanti.

ARTIKOLU 23

I1-Protokoll 1 jistabbilixxi l-arrangamenti li japplikaw ghall-prodotti tal-hadid u ta’ l-azzar tal-
Kapitolu 72 u 73 tan-Nomenklatura Maghquda.
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IL-KAPITOLU II
L-AGRIKOLTURA U L-INDUSTRIJI TAS-SAJD

ARTIKOLU 24

Definizzjoni

1. Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw ghall-kummer¢ fi prodotti

agrikoli u ta’ l-industrija tas-sajd li joriginaw fil-Komunita jew fl-Albanija.

2. It-terminu “prodotti agrikoli u ta’ Il-industrija tas-sajd” jirreferi ghall-prodotti 1i huma
elenkati fil-Kapitoli 1 sa 24 tan-Nomenklatura Maghquda u 1-prodotti li huma elenkati fl-Anness I,
§1, (i1) tal-ftehim dwar l-agrikoltura (GATT ta’ 1-1994)

3. Din id-definizzjoni tinkludi hut u prodotti ta’ I-industriji tas-sajd li huma koperti mis-

Subintestaturi 0511 91, 2301 20 00 u 1902 20 10 ta’ I-Intestaturi 1504 u 1605 tal-Kapitolu 3.

ARTIKOLU 25

I1-Protokoll 2 jistabbilixxi I-arrangamenti kummer¢jali ghall-prodotti agrikoli proc¢essati li huma

elenkati fih.
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ARTIKOLU 26

1. Fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita ghandha tabolixxi r-restrizzjonijiet
kwantittativi kollha u l-mizuri kollha li ghandhom effett ekwivalenti, fuq I-importazzjonijiet ta’

prodotti agrikoli u ta’ I-industriji tas-sajd li joriginaw fl-Albanija.

2. Fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Albanija ghandha tabolixxi r-restrizzjonijiet
kwantitattivi kollha u l-mizuri kollha li ghandhom effett ekwivalenti, fuq l-importazzjonijiet ta’

prodotti agrikoli u ta’ l-industriji tas-sajd li joriginaw fil-Komunita.

ARTIKOLU 27

I1-prodotti agrikoli

1. Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita ghandha tabolixxi d-dazji
doganali u 1-hlasijiet li ghandhom effett ekwivalenti fuq I-importazzjonijiet ta’ prodotti agrikoli li
joriginaw fl-Albanija, hlief ghal dawk ta’ I-Intestaturi 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 u 2204 tan-
Nomenklatura Maghquda.

Ghall-prodotti li huma koperti mill-Kapitoli 7 u 8 tan-Nomenklatura Maqghuda, 1i ghalihom it-
Tariffa Doganali Komuni tipprovdi ghall-applikazzjoni ta’ dazji doganali ad valorem u ta’ dazju

doganali specifiku, it-tnehhija ghandha tapplika biss ghall-parti ad valorem tad-dazju.
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2. Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita ghandha tapplika a¢¢ess bla dazju
fuq lI-importazzjonijiet fil-Komunita ghall-prodotti li joriginaw fl-Albanija ta’ I-Intestaturi 1701 u
1702 tan-Nomenklatura Maqghuda, f’limitu ta’ kwota tariffarja annwali ta’ 1000 tunnellata metrika.

3. Fid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, I-Albanija ghandha:

(a) tabolixxi d-dazji doganali applikabbli fuq l-importazzjonijiet ta’ certi prodotti agrikoli li

joriginaw fil-Komunita, li huma elenkati fl-Anness Il(a);

(b) tnaqqas progressivament id-dazji doganali applikabbli fuq l-importazzjonijiet ta’ certi
prodotti agrikoli li joriginaw fil-Komunita, li huma elenkati fl-Anness 1I(b) skond il-
programm indikat ghal kull prodott f’dak 1-Anness.

(©) tabolixxi d-dazji doganali applikabbli fuq l-importazzjonijiet ta’ certi prodotti agrikoli li
joriginaw fil-Komunita, li huma elenkati fl-Anness 1I(¢) fi hdan il-limitu tal-kwota tariffarja

indikata ghall-prodotti kon¢ernati.

4. II-Protokoll 3 jistabbilixxi Il-arrangamenti li japplikaw ghall-inbid u ghall-prodotti

alkoholi¢i li jissemmew fih.
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ARTIKOLU 28
[1-hut u l-prodotti ta’ I-industriji tas-sajd

1. Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita ghandha tnehhi d-dazji doganali
kollha fuq il-hut u fuq il-prodotti ta’ I-industriji tas-sajd, ghajr ghal dawk 1i huma elenkati fl-Anness
I 1i joriginaw fl-Albanija. Il-prodotti li huma elenkati fl-Anness III ghandhom ikunu soggetti ghad-
disposizzjonijiet stabbiliti fih.

2. Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, I-Albanija m’ghandha tapplika 1-ebda dazju
doganali jew hlas 1i ghandhom effett ekwivalenti ghal dazju doganali fuq il-hut u l-prodotti ta’ 1-

industriji tas-sajd 1i joriginaw fil-Komunita.

ARTIKOLU 29

Filwagqt li jitqies il-volum tal-kummer¢ fil-prodotti agrikoli u ta’ 1-industriji tas-sajd bejn il-Partijiet,
tas-sensittivitajiet partikolari taghhom, tar-regoli tal-politika komuni tal-Komunita u tal-politika
Albaniza ghall-agrikoltura u ghall-industriji tas-sajd, tar-rwol ta’ l-agrikoltura u ta’ l-industriji tas-
sajd fl-ekonomija ta’ I-Albanija u tal-konsegwenzi tan-negozjati kummer¢jali multilaterali taht id-
WTO, il-Komunita u I-Albanija ghandhom jezaminaw fil-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assocjazzjoni, mhux aktar tard minn sitt snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim,
prodott bi prodott u fuq bazi ordnata u re¢iproka b’mod xieraq, l-opportunitajiet sabiex jaghtu lil
xulxin aktar konc¢essjonijiet bl-ghan li tkun implimentata liberalizzazzjoni akbar tal-kummer¢ fil-

prodotti agrikoli u ta’ I-industriji tas-sajd.
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ARTIKOLU 30

Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu bl-ebda mod m’ghandhom jaffetwaw l-applikazzjoni, fuq

bazi unilaterali, ta’ mizuri aktar favorevoli min-naha ta’ Parti jew ohra.

ARTIKOLU 31

Minkejja d-disposizzjonijiet 1-ohra ta’ dan il-Ftehim, b’mod partikolari 1-Artikoli 38 u 43, minhabba
s-sensittivita partikolari tas-swieq agrikoli u ta’ l-industriji tas-sajd, jekk l-importazzjonijiet ta’
prodotti li joriginaw f’wahda miz-zewg Partijiet, li huma s-suggett ta’ koncessjonijiet moghtija
skond 1-Artikoli 25, 27 u 28, jikkawzaw problemi serji lis-swieq jew lill-mekkanizmi regolatorji
domestici, fil-Parti l-ohra, iz-zewg Partijiet ghandhom jidhlu immedjatament f’konsultazzjonijiet
sabiex tinstab soluzzjoni xierqa. Sakemm tinstab din is-soluzzjoni, il-Parti kon¢ernata tista’ tichu I-

mizuri xierqa li hija thoss 1i huma mehtiega.

IL-KAPITOLU III
ID-DISPOSIZZJONIJIET KOMUNI

ARTIKOLU 32

Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom japplikaw ghall-kummer¢ fil-prodotti kollha ta’
bejn il-Partijiet hlief fejn hemm provdut mod iehor f’dan id-dokument jew fil-Protokolli 1,2 u 3.
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ARTIKOLU 33

Wagfien

1. Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, fin-negozju bejn il-Komunita u I-Albanija,
m’ghandu jiddahhal 1-ebda dazju doganali gdid fuq l-importazzjonijiet jew fuq l-esportazzjonijiet
jew l-ebda hlas gdid li ghandu effett ekwivalenti, u dawk li diga qed jigu applikati lanqas

m’ghandhom jigu mizjuda.

2. Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, fin-negozju bejn il-Komunita u I-Albanija,
m’ghandha tiddahhal l-ebda restrizzjoni kwantitattiva gdida fuq I-importazzjonijiet jew fuq I-
esportazzjonijiet jew l-ebda mizura gdida li ghandha effett ekwivalenti, u dawk ezistenti langas

m’ghandhom isiru aktar restrittivi.

3. Minghajr pregudizzju ghall-konc¢essjonijiet moghtija taht 1-Artikolu 26, id-disposizzjonijiet
tal-paragrafi 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu m’ghandhom jirrestringu bl-ebda mod l-issuktar tal-politika
agrikola rispettiva ta’ 1-Albanija u tal-Komunita jew milli tittiched kwalunkwe mizura taht dik il-

politika sakemm ir-regim ta’ importazzjoni fl-Anness II u Il ma jkunx affetwat.

ARTIKOLU 34

[1-projbizzjoni tad-diskriminazzjoni fiskali

1. [1-Partijiet m’ghandhomx i1zidu, u ghandhom jabolixxu fejn hemm, kwalunkwe mizura jew
prattika ta’ natura fiskali interna li tistabbilixxi, kemm jekk direttament kif ukoll jekk indirettament,
diskriminazzjoni bejn il-prodotti ta’ Parti wahda u I-prodotti simili li joriginaw fit-territorju tal-Parti

l-ohra.
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2. [l-prodotti li gew esportati lejn it-territorju ta’ wahda mill-Partijiet ma jistghux jibbenefikaw
mill-pagament mill-gdid ta’ tassazzjoni interna indiretta li tkun iktar mill-ammont ta’ tassazzjoni

indiretta imposta fughom.

ARTIKOLU 35

Id-disposizzjonijiet li jikkonc¢ernaw l-abolizzoni tad-dazji doganali fuq l-importazzjonijiet

ghandhom japplikaw ukoll ghad-dazji doganali ta’ natura fiskali.

ARTIKOLU 36

L-ghaqdiet doganali, iz-Zoni ta’ kummer¢ hieles, l-arrangamenti transkonfinali

1. Dan il-Ftehim m’ghandux jipprekludi z-zamma jew it-twaqqif ta’ ghaqdiet doganali, Zoni ta’
kummer¢ hieles jew arrangamenti ghal kummer¢ fuq il-fruntieri hlief sakemm dawn ibiddlu I-

arrangamenti kummerc¢jali provduti f’dan il-Ftehim.

2. Matul il-perjodi transitorji li huma specifikati fl-Artikolu 19, dan il-Ftehim m’ghandux
jaffetwa l-implimentazzjoni ta’ l-arrangamenti preferenzjali specifi¢i li jirregolaw il-moviment tal-
prodotti i jew gew stabbiliti fi Ftehim dwar il-fruntieri li gew konkluzi qabel bejn Stat Membru
wiehed jew aktar u 1-Albanija jew li jirrizultaw minn Ftehim bilaterali specifikati fit-Titolu III 1i

gew konkluzi mill-Albanija sabiex ikun inkoraggit il-kummer¢ regjonali.
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3. [1-konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet ghandhom isiru fi hdan il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzjoni fejn ghandhom x’jagsmu I-Ftehim 1i gew deskritti fil-paragrafi 1 u 2 u, fejn issir
talba, dwar kwistjonijiet ewlenin ohra li huma relatati mal-politika kummer¢jali rispettiva taghhom
fil-konfront ta’ pajjizi terzi. B’'mod partikolari, fil-kaz li pajjiz terz isir membru tal-Komunita,
ghandhom isiru konsultazzjonijiet ta’ din ix-xorta sabiex ikun zgurat li qed jitqiesu l-interessi

rec¢iproci tal-Komunita u ta’ 1-Albanija li gew iddikjarati f’dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 37
Id-Dumping u s-Sussidju

1. L-ebda wahda mid-disposizzjonijiet f’dan il-Ftehim m’ghandha tipprevjeni lil kwalunkwe
Parti milli tichu azzjoni li tiddefendi I-kummer¢ skond il-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu u ta’ 1-

Artikolu 38.

2. Jekk wahda mill-Partijiet ssib li ged ikun hemm dumping u/jew ged jinghataw sussidji tal-
kontrobilan¢ fil-kummer¢ mal-Parti 1-ohra, l-ewwel Parti tista’ tichu mizuri xierqa kontra din il-
prattika skond il-Ftehim tad-WTO dwar 1-Implimentazzjoni ta’ 1-Artikolu VI tal-Ftehim Generali
dwar it-Tariffi u 1-Kummer¢ ta’ 1-1994 u I-Ftehim tad-WTO dwar is-Sussidji u I-Mizuri ta’

Kontrobilan¢ u I-legislazzjoni interna relatata taghha.
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ARTIKOLU 38

[1-klawsola generali ta’ salvagwardja

1. Id-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu XIX tal-GATT ta’ 1-1994 u tal-Ftehim tad-WTO dwar is-
Salvagwardja huma applikabbli bejn il-Partijiet.

2. Fejn kwalunkwe prodott ta’ Parti wahda qed ikun importati fit-territorju tal-Parti 1-ohra fi

kwantitajiet akbar tali u taht kondizzjonijiet tali li jikkawzaw jew li hemm il-periklu li jikkawzaw:

- hsara serja lill-industrija domestika ta’ prodotti simili jew ta’ prodotti 1i huma direttament

kompetittivi fit-territorju tal-Parti 1i gqed timporta; jew

- inkwiet serju fi kwalunkwe settur ta’ l-ekonomija jew diffikultajiet 1i jistghu jwasslu ghal

deterjorament serju fis-sitwazzjoni ekonomika ta’ regjun tal-Parti li ged timporta,

il-Parti li qed timporta tista’ tiehu mizuri xierqa fil-kondizzjonijiet u skond il-pro¢eduri stabbiliti

f’dan I-Artikolu.
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3. [I-mizuri ta’ salvagwardja bilaterali li huma diretti lejn 1-importazzjonijjiet mill-Parti 1-ohra
m’ghandhomx je¢¢edu dak li huwa mehtieg sabiex jinstab rimedju ghad-diffikultajiet li nqalghu, u
normalment ghandhom jikkonsistu fis-sospensjoni ta’ aktar tnaqqis fi kwalunkwe rata ta’ dazju
applikabbli provduta taht dan il-Ftehim ghall-prodott konc¢ernat jew iz-zieda fir-rata ta’ dazju ghal
dak il-prodott ghal limitu massimu li jikkorrispondi ghar-rata ta’ I-Aktar Nazzjon Iffavorit (Most
Favoured Nation) (MFN) applikabbli ghall-istess prodott. Mizuri ta’ din ix-xorta ghandhom
jinkludu elementi cari li progressivament iwasslu ghat-tnehhija taghhom mhux aktar tard minn
tmiem il-perijodu ffissat, u m’ghandhomx jittiechdu ghal perijodu li je¢éedi s-sena. F’¢irkostanzi
tassew eccezzjonali, jistghu jittiehu mizuri ghal perijodu totali massimu ta’ tliet snin. L-ebda mizura
ta’ salvagwardja bilaterali m’ghandha tkun applikata ghall-importazzjoni ta’ prodott li qabel kien
soggett ghal mizura ta’ din ix-xorta ghal perijodu ta’, mill-inqas, tliet snin sa minn mindu skadiet il-

mizura.

4. Fil-kazi specifikati f’dan I-Artikolu, gabel ma jittiehdu I-mizuri provduti hemmhekk jew, fil-
kazi fejn japplika l-paragrafu 5(b), kemm jista’ jkun malajr, il-Komunita jew 1-Albanija, skond kif
ikun il-kaz, ghandha tipprovdi lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bl-informazzjoni

kollha rilevanti, bil-ghan li tinstab soluzzjoni li tkun a¢c¢ettabbli ghaz-zewg Partijiet.

5. Ghall-implimentazzjoni tal-paragrafi t’aktar ’il fuq, ghandhom japplikaw id-disposizzjonijiet
li gejjin:
(a) Id-diffikultajiet li jingalghu mis-sitwazzjoni li ssemmiet f’dan 1-Artikolu ghandhom ikunu

riferuti biex ikunu ezaminati mill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, li jista’ jiechu

kwalunkwe decizjoni mehtiega sabiex itemm diffikultajiet ta’ din ix-xorta.
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Jekk il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni jew il-Parti li tesporta ghadu/ha ma
hax/haditx dec¢izjoni li ttemm id-diffikultajiet jew l-ebda soluzzjoni sodisfacenti ohra ma
ntlahget fit-30 jum minn meta l-kwistjoni giet riferita lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzjoni, il-Parti li timporta tista’ tadotta 1-mizuri xierqa sabiex issib rimedju ghall-
problema skond dan I-Artikolu. Fl-ghazla ta’ mizuri ta’ salvagwardja, trid tinghata prijorita
lil dawk 1i l-ingas iharbtu I-funzjonament ta’ l-arrangamenti li gew stabbiliti f’dan il-
Ftehim. Il-mizuri ta’ salvagwardja 1i gew applikati skond I-Artikolu XIX tal-GATT u I-
Ftehim tad-WTO dwar is-Salvagwardji ghandhom izommu I-livell/margni ta’ preferenza

moghti taht dan il-Ftehim.

Fejn cirkostanzi ec¢c¢ezzjonali u kritici li jehtiegu azzjoni immedjata jaghmlu I-
informazzjoni jew l-ezami precedenti, skond kif ikun il-kaz, impossibbli, il-Parti
koncernata tista’, fis-sitwazzjonijiet specifikati f"dan I-Artikolu, tapplika minnufih l-mizuri
provvizorji mehtiega sabiex tichu hsieb is-sitwazzjoni u ghandha minnufih tinforma lill-

Parti 1-ohra b’dan.

[I-mizuri ta’ salvagwardja ghadhom minnufih jigu nnotifikati lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u

Assoc¢jazzjoni u ghandhom ikunu s-suggett ta’ konsultazzjonijiet perjodi¢i fi hdan dak il-korp,

partikolarment sabiex jigi stabbilit programm ghall-abolizzjoni taghhom hekk kif i¢-¢irkostanzi

jippermettu dan.

6.

Fil-kaz 1i I-Komunita jew I-Albanija jissuggettaw lill-importazzjonijiet ta’ prodotti li jistghu

jaghtu lok ghad-diffikultajiet i jissemmew f’dan l-Artikolu ghal proc¢edura amministrattiva bl-ghan

li tkun provduta malajr l-informazzjoni dwar it-tendenza tal-flussi kummerc¢jali, ghandha tinforma

lill-Parti l-ohra.
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ARTIKOLU 39

Il-klawsola ta’ skarsizza
1. Fejn konformita mad-disposizzjonijiet ta’ dan it-Titolu twassal ghal:

(a) skarsizza kritika, jew periklu ta’ dan, fl-oggetti ta’ l-ikel jew fi prodotti ohra li huma

essenzjali ghall-Parti li tesporta; jew

(b) esportazzjoni mill-gdid lejn pajjiz terz ta’ prodott li kontra tieghu 1-Parti li tesporta Zzzomm
restrizzjonijiet kwantitattivi fuq l-esportazzjoni, id-dazji fuq l-esportazzjoni jew il-mizuri
jew hlasijiet 1i ghandhom effett ekwivalenti, u fejn is-sitwazzjonjiet li ssemmew aktar il

fuq jaghtu lok ghal diffikultajiet kbar ghall-Parti li tesporta

dik il-Parti tista’ tiehu l-mizuri xierqa fil-kondizzjonijiet u skond il-proceduri stabbiliti

f’dan I-Artikolu.

2. Fl-ghazla tal-mizuri, trid tinghata prijorita lil dawk li I-inqas ifixklu I-funzjonament ta’ 1-
arrangamenti f’dan il-Ftehim. Mizuri ta’ din ix-xorta m’ghandhomx ikunu applikati b’mod li
jwassal biex jikkostitwixxi mezz ta’ diskriminazzjoni arbitrarja jew 1i mhix gustifikabbli fejn hemm
l-istess kondizzjonijiet, jew fejn hemm restrizzjoni mohbija fuq il-kummer¢ u ghandhom jitnehhew

meta l-kondizzjonijiet ma jibqghux jiggustifikaw aktar li jinzammu.
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3. Qabel ma jittiehdu I-mizuri provduti fil-paragrafu 1 jew, kemm jista’ jkun malajr f’kazi fejn
japplika l-paragrafu 4, il-Komunita jew 1-Albanija, skond kif ikun il-kaz, ghandhom jipprovdu lill-
Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni bl-informazzjoni kollha rilevanti, sabiex tinstab
soluzzjoni li tkun accettabbli ghall-Partijiet. Il-Partijiet fi hdan il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzjoni jistghu jagblu fuq kwalunkwe mezz mehtieg sabiex jintemmu d-diffikultajiet. Jekk
ma jintlahaq l-ebda ftehim fit-tletin jum minn meta l-kwistjoni giet riferita lill-Kunsill ta’
Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, il-Parti li tesporta tista’ tapplika mizuri taht dan 1-Artikolu fuq I-

esportazzjoni tal-prodott konc¢ernat.

4. Fejn c¢irkostanzi e¢¢ezzjonali u kriti¢i li jehtiegu azzjoni immedjata jaghmlu informazzjoni
jew ezami precedenti, skond kif ikun il-kaz, impossibbli, il-Komunita jew 1-Albanija, liema
minnhom hija koncernata, tista’ tapplika minnufih l-mizuri ta’ prekawzjoni li huma mehtiega sabiex

tiehu hsieb is-sitwazzjoni u ghandha tinforma lill-Parti l1-ohra immedjatament b’dan.

5. Kwalunkwe mizura li giet applikata skond dan I-Artikolu ghandha tkun innotifikata
immedjatament lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni u ghandha tkun is-suggett ta’
konsultazzjonijiet perjodici fi hdan dak il-korp, partikolarment sabiex ikun stabbilit programm ghat-

tnehhija taghha hekk kif jippermettu ¢-¢irkostanzi.
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ARTIKOLU 40

I[1-monopolji ta’ 1-Istat

Kulma jmur I-Albanija ghandha taggusta kwalunkwe monopolju ta’ I-Istat ta’ karattru kummer¢jali
sabiex ikun zgurat li, sa tmiem ir-raba’ sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, fir-
rigward tal-kondizzjonijiet 1i tahthom jigu akkwistati l-prodotti u jitqieghdu fuq is-suq ma jkun
hemm l-ebda diskriminazzjoni bejn i¢-¢ittadini ta’ l-Istati Membri u ta’ 1-Albanija. I1-Kunsill ta’
Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni ghandu jkun informat dwar il-mizuri li gew adottati sabiex

jintlahaq dan il-ghan.

ARTIKOLU 41

Hlief jekk ikun stipulat mod iehor f’dan il-Ftehim, il-Protokoll 4 jistabbilixxi r-regoli ta’ origini
ghall-applikazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.
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ARTIKOLU 42

Ir-restrizzjonijiet awtorizzati

Dan il-Ftehim m’ghandux jipprekludi I-projbizzjonijiet jew ir-restrizzjonijiet fuq I-
importazzjonijiet, l-esportazzjonijiet jew il-prodotti fi tranzitu 1i gew iggustifikati minhabba
moralitd pubblika, politika pubblika jew sigurta pubblika; il-harsien tas-sahha u tal-hajja tal-
bnedmin, ta’ I-annimali jew tal-pjanti; il-harsien tat-tezori nazzjonali ta’ valur artistiku, storiku jew
arkeologiku jew il-harsien ta’ proprjeta intelletwali, industrijali u kummerc¢jali, jew regoli li
ghandhom x’jagsmu mad-deheb u mal-fidda. Projbizzjonijiet jew restrizzjonijiet ta’ din ix-xorta,
madanakollu, m’ghandhomx ikunu mezz ta diskriminazzjoni arbitrarja jew restrizzjoni mohbija fuq

il-kummer¢ bejn il-Partijiet.

ARTIKOLU 43

1. [1-Partijiet jagblu li 1-kooperazzjoni amministrattiva hija essenzjali ghall-implimentazzjoni u
ghall-kontroll tat-trattament preferenzjali moghti taht dan it-Titolu u jenfasizzaw l-impenn taghhom

sabiex jiggieldu l-irregolaritajiet u 1-frodi fi kwistjonijiet doganali u fi kwistjonijiet relatati.

2. Fejn Parti ghamlet sejba, fuq il-bazi ta’ informazzjoni oggettiva, 1i ma kinitx provduta
kooperazzjoni amministrattiva u/jew ta’ irregolaritajiet jew frodi taht dan it-Titolu, il-Parti
konc¢ernata tista’ tissospendi temporanjament it-trattament preferenzjali rilevanti tal-prodott(i)

koncernat(i) skond dan I-Artikolu.
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3. Ghall-fini ta’ dan I-Artikolu, jekk ma tkunx provduta kooperazzjoni amministrattiva ghandu

jfisser, inter alia:

(a) 1i b’mod ripetut ma gewx rispettati l-obbligi li jkun ivverifikat l-istatus li jorigina tal-

prodott(i) koncernat(i);

(b) rifjut ripetut jew dewmien eccessiv sabiex jitwettqu u/jew jigu kkomunikati r-rizultati ta’

verifika sussegwenti tal-prova ta’ 1-origini;

(©) rifjut ripetut jew dewmien eccessiv sabiex tinkiseb awtorizzazzjoni sabiex isiru missjonijiet
ta’ kooperazzjoni amministrattiva sabiex tkun ivverifikata l-awtenti¢ita tad-dokumenti jew I-

ezattezza ta’ l-informazzjoni rilevanti sabiex jinghata t-trattament preferenzjali koncernat.

Ghall-fini ta’ dan I-Artikolu, jistghu jinstabu irregolaritajiet jew frodi, inter alia, fejn hemm zieda
rapida, minghajr spjegazzjoni sodisfacenti, fl-importazzjonijiet ta’ prodotti li jeccedu I-livell tas-
soltu ta’ produzzjoni u kapacita ta’ esportazzjoni tal-Parti 1-ohra, 1i hija marbuta ma’ informazzjoni

oggettiva li tikkonc¢erna irregolaritajiet jew frodi.
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L-applikazzjoni ta’ sospensjoni temporanja ghandha tkun soggetta ghall-kondizzjonijiet li

Fugq il-bazi ta’ informazzjoni oggettiva, il-Parti li sabet 1i ma kinitx provduta kooperazzjoni
amministrattiva u/jew sabet irregolaritajiet jew frodi ghandha tinnotifika minghajr dewmien
ezagerat lill-Kumitat ta’ Stablizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bis-sejba taghha flimkien ma’ 1-
informazzjoni oggettiva u ghandha tidhol f’konsultazzjonijiet fi hdan il-Kumitat ta’
Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, fuq il-bazi ta’ l1-informazzjoni u tas-sejbiet oggettivi kollha

li huma rilevanti, sabiex tinstab soluzzjoni li tkun a¢¢ettabbli ghaz-zewg Partijiet.

Fejn il-Partijiet ikunu dahlu f’konsultazzjonijiet fi hdan il-Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzoni u ma rnexxielhomx jiftiehmu fuq soluzzjoni accettabbli fi tliet xhur wara n-
notifika, il-Parti koncernata tista’ tissospendi b’mod temporanju t-trattament preferenzjali li
huwa rilevanti ghall-prodott(i) koncernat(i). Sospensjoni temporanja ghandha tkun

innotifikata lill-Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni minghajr dewmien eccessiv.

Is-sospensjonijiet temporanji taht dan 1-Artikolu ghandhom ikunu limitati safejn mehtieg
sabiex jitharsu l-interessi finanzjarji tal-Parti kon¢ernata. M’ghandhomx je¢¢edu perijodu ta’
sitt xhur, li jista’ jiggedded. Is-sospensjonijiet temporanji ghandhom ikunu nnotifikati
immedjatament wara l-adozzjoni taghhom lill-Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni.
Ghandhom ikunu soggetti ghal konsultazzjonijiet perjodi¢i fi hdan il-Kumitat ta’
Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni b’mod partikolari minhabba t-terminazzjoni taghhom hekk

kif ma jibgghux jezistu 1-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni taghhom.
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5. Fl-istess hin tan-notifika lill-Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni taht il-paragrafu
4(a), il-Parti konc¢ernata ghandha tippubblika avviz lill-importaturi fil-Gurnal Uffi¢jal taghha. L-
avviz lill-importaturi ghandu jindika li, fuq il-bazi ta’ informazzjoni oggettiva, instab li ghall-
prodott koncernat ma gietx provduta kooperazzjoni amministrattiva u/jew kien hemm

irregolaritajiet jew frodi.

ARTIKOLU 44

Fil-kaz ta’ zbalji amministrattivi materjali min-naha ta’ l-awtoritajiet kompetenti fil-gestjoni xierqa
tas-sistema preferenzjali ghall-esportazzjoni, u b'mod partikolari d-disposizzjonijiet tal-Protokoll 4
dwar id-definizzjoni tal-kuncett ta' "prodotti 1i joriginaw" u metodi ta' kooperazzjoni
amministrattiva, fejn dan l-izball iwassal ghal konsegwenzi f'termini ta' dazji fuq importazzjonijiet,
il-Parti li ged tiffac¢ja I-konsegwenzi ta’ dawn l-izbalji tista’ titlob lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzjoni sabiex tipprocedi ghal skambju ta’ informazzjoni sabiex ikunu identifikati 1-mizuri

xierqa sabiex jinsab rimedju ghas-sitwazzjoni.

ARTIKOLU 45

L-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tad-

disposizzjonijiet tal-ligi Komunitarja ghall-Gzejjer Kanarji.
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IT-TITOLU V

IL-MOVIMENT TAL-HADDIEMA, IT-TWAQQIF (TA’ KUMPANLJI), IL-PROVVISTA
TAS-SERVIZZI, IL-PAGAMENTI KURRENTI U L-MOVIMENT TA' KAPITAL

KAPITOLU I

IL-MOVIMENT TAL-HADDIEMA

ARTIKOLU 46
1. Bla hsara ghall-kondizzjonijiet u ghall-modalitajiet li japplikaw f’kull Stat Membru:

— it-trattament li jinghata lill-haddiema 1i huma ¢ittadini Albanizi u li huma impjegati
b’mod legali fit-territorju ta’ Stat Membru ghandu jkun hieles minn kwalunkwe
diskriminazzjoni bbazata fuq nazzjonalita, fejn ghandhom x’jagsmu l-kondizzjonijiet

tax-xoghol, ir-remunerazzjoni jew it-tkec¢¢ija, meta mqabbel mac¢-cittadini tieghu;

— ir-ragel jew il-mara u t-tfal ta’ haddiem li huwa impjegat b’mod legali li huma
legalment residenti fit-territorju ta’ Stat Membru, hlief ghall-haddiema stagjonali u
ghall-haddiema li jaqghu taht Ftehim bilaterali fi hdan it-tifsira ta’ 1-Artikolu 47,
sakemm ma jkunx provdut mod iehor minn Ftehim ta’ din ix-xorta, ghandu jkollhom
acctess ghas-suq tax-xoghol ta’ dak I-Istat Membru, tul il-perijodu taz-zjara

awtorizzata ta’ dak il-haddiem minhabba I-impjieg tieghu.
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— 2. Bla hsara ghall-kondizzjonijiet u ghall-modalitajiet f’dak il-pajjiz, I-Albanija ghandha taghti
t-trattament li jissemma fil-paragrafu 1 lill-haddiema li huma ¢ittadini ta’ Stat Membru u 1i huma
legalment impjegati fit-territorju tieghu kif ukoll lill-mara jew lir-ragel u lit-tfal li huma legalment

residenti fil-pajjiz imsemmi.

ARTIKOLU 47

1. Filwaqt 1i titqies is-sitwazzjoni tas-suq tax-xoghol fl-Istati Membri, bla hsara ghal-
legislazzjoni taghhom u ghall-konformita mar-regoli li huma fis-sehh fl-Istati Membri fil-qasam tal-

mobilita tal-haddiema:

— il-facilitajiet ezistenti ta’ access ghall-impjiegi ghall-haddiema Albanizi moghtija
mill-Istati Membri taht Ftehim bilaterali ghandhom jinzammu u jekk ikun possibbli
jigu mtejba;

— l-Istati Membri l-ohra ghandhom jezaminaw il-possibbilta li jikkonkludu Ftehim

simili.

2. [1-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu jezamina I-ghotja ta’ titjib iehor,
inkluzi 1-facilitajiet ghal access ghal tahrig professjonali, skond ir-regoli u l-pro¢eduri li huma fis-
sehh fl-Istati Membri, u meta titqies is-sitwazzjoni tas-suq tax-xoghol fl-Istati Membri u fil-

Komunita.
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ARTIKOLU 48

1. Ghandhom ikunu stabbiliti r-regoli ghall-koordinazzjoni tas-sistemi ta’ sigurta soc¢jali ghall-
haddiema li ghandhom nazzjonalitd Albaniza, li huma legalment impjegati fit-territorju ta’ Stat
Membru, u ghall-membri tal-familji taghhom 1i huma legalment residenti hemmhekk. Ghal dan il-
ghan, Decizjoni tal-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoin u Assoc¢jazzjoni, li m’ghandiex taffetwa kwalunkwe
dritt jew obbligu li gej minn Ftehim bilaterali fejn dawn ta’ l-ahhar jipprovdu ghal trattament aktar

favorevoli, ghandha tlesti dawn id-disposizzjonijiet li gejjin:

— il-perjodi kollha ta’ assigurazzjoni, impjieg jew residenza li gew ikkompletati minn
haddiema ta’ din ix-xorta fl-Istati Membri differenti ghandhom jinghaddu flimkien
ghall-fini ta’ pensjonijiet u hlasijiet fis-sena fejn ghandhom x’jagsmu x-xjuhija, 1-
invalidita u l-mewt u ghall-fini ta’ kura medika ghal haddiema ta’ din ix-xorta u

ghall-membri tal-familja ta’ din ix-xorta;

— kwalunkwe pensjoni jew hlas fis-sena fejn ghandhom x’jagsmu l-eta, il-mewt,
ac¢ident industrijali jew mard kkawzat mit-tip ta’ xoghol, jew ta’ invalidita li
tirrizulta minnu, ghajr ghall-benefi¢¢ji li mhumiex kontributorji, ghandha tkun
trasferibbli bil-liberta kollha bir-rata li tigi applikata skond il-ligi ta’ 1-Istat Membru
debitur jew ta’ 1-Istati Membri debituri;

— il-haddiema konc¢ernati ghandhom jir¢ievu s-sussidji ghall-familja ghall-membri tal-

familji taghhom kif inhu ddefinit aktar ’il fuq;

2. L-Albanija ghandha taghti lill-haddiema li huma C¢ittadini ta’ Stat Membru u li huma

legalment impjegati fit-territorju taghha, u lill-membri tal-familji taghhom 1i huma legalment

1.
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IL-KAPITOLU II
IT-TWAQQIF (TA’ KUMPANIJI)

ARTIKOLU 49
Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim:

(a) “Kumpanija Komunitarja” jew “kumpanija Albaniza” rispettivament ghandha tfisser
kumpanija mwaqqfa skond il-ligijiet ta’ Stat Membru jew ta’ I-Albanija rispettivament, u li
jkollha I-uffi¢¢ju registrat taghha jew l-amministrazzjoni ¢entrali taghha jew post prin¢ipali

ta’ kummerc¢ fit-territorju tal-Komunita jew ta’ 1-Albanija rispettivament.

Madanakollu, jekk il-kumpanija li giet imwaqqfa skond il-ligijiet ta’ Stat Membru jew ta’
l-Albanija rispettivament ikollha I-uffic¢ju registrat taghha biss fit-territorju tal-Komunita
jew f’dak ta’ l-Albanija rispettivament, il-kumpanija ghandha titqies bhala kumpanija
Komunitarja jew Albaniza rispettivament jekk l-operazzjonijiet taghha ghandhomx rabta
reali u kontinwa ma’ l-ekonomija ta’ wiehed mill-Istati Membri jew ma’ I-Albanija

rispettivament.

(b) “Sussidjarja” ta’ kumpanija ghandha tfisser kumpanija li effettivament hija kkontrollata

mill-ewwel kumpanija.
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(©) “Fergha” ta’ kumpanija ghandha tfisser post tan-negozju li m’ghandux personalita legali u
li jidher i huwa permanenti, bhall-estensjoni ta’ korp parent, li ghandu gestjoni u li huwa
mghammar materjalment sabiex jinnegozja kummer¢ ma’ partijiet terzi tant li ta’ l-ahhar,
ghalkemm jafu 1i jekk ikun hemm il-htiega se jkun hemm rabta legali mal-korp parent, li I-
uffic¢ju principali tieghu qieghed f’art barranija, m’ghandhomx ghalfejn jinnegozjaw
direttament ma’ korp parent ta’ din ix-xorta imma jista’ jaghmlu negozju fil-post tal-

kummer¢ 1i jikkostitwixxi l-estensjoni.
(d) “It-twaqqif (ta’ kumpanija)” ghandu jfisser:

(1) fejn ghandhom x’jagsmu ¢-¢ittadini d-dritt 1i jinvolvu rwiehhom f attivitajiet
ekonomi¢i bhala persuni li jahdmu ghal rashom, u li jwaqqfu intraprizi,
partikolarment kumpaniji, 1i huma effettivament jikkontrollaw. L-impjieg
indipendenti u l-intraprizi kummer¢jali minn ¢ittadini m’ghandhomx jestendu ghat-
tiftix jew ghal 1i jinstab impjieg fis-suq tax-xoghol jew li jinghata d-dritt ta’ access
ghas-suq tax-xoghol ta’ parti ohra. Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ma

japplikawx ghal dawk li ma jahdmux ghal rashom b’mod eskluziv.

(i1) fejn ghandhom x’jagsmu l-kumpaniji Komunitarji jew dawk Albanizi, id-dritt
li wiehed jinvolvi ruhu fattivitajiet ekonomic¢i billi jwaqqaf kumpaniji

sussidjarji u ferghat fl-Albanija jew fil-Komunita rispettivament.
(e) “Operazzjonijiet” ghandha tfisser I-issuktar ta’ attivitajiet ekonmici.

63} “Attivitajiet ekonomici” fil-prin¢ipju ghandha tinkludi attivitajiet ta’ karattru industrijali,

kummerc¢jali u professjonali u attivitajiet ta’ haddiema tas-sengha.
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(2) “Cittadin Komunitarju” u “¢ittadin Albaniz” ghandhom ifissru persuna naturali li hija

¢ittadina ta’ wiehed mill-Istati Membri jew ta’ 1-Albanija rispettivament.

(h) Fejn ghandu x’jagsam it-trasport marittimu internazzjonali, li jinkludi operazzjonijiet
intermodali 1i jinvolvu parti mill-vjagg fuq il-bahar, i¢-¢ittadini ta’ 1-Istati Membri jew ta’
lI-Albanija li huma stabbiliti barra mill-Komunita jew mill-Albanija rispettivament, u 1-
kumpaniji tat-trasport tal-merkanzija bil-bahar 1i huma stabbiliti barra mill-Komunita jew
mill-Albanija u huma kkontrollati minn ¢ittadini ta’ Stat Membru jew minn C¢ittadini
Albanizi rispettivament, ghandhom ukoll jibbenefikaw mid-disposizzjonijiet ta’ dan il-
Kapitolu u tal-Kapitolu III, jekk il-bastimenti taghhom ikunu rregistrati f’dak I-Istati

Membru jew fl-Albanija rispettivament, skond il-legislazzjoni rispettiva taghhom.

(1) “Servizzi finanzjarji” ghandha tfisser dawk l-attivitajiet kif definiti fl-Anness IV. I1-Kunsill
ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni jista’ jestendi jew jimmodifika l-ambitu ta’ dak I-

Anness.

ARTIKOLU 50

1. L-Albanija ghandha tiffacilita t-twaqqif ta’ operazzjonijiet fuq it-territorju taghha min-naha
ta’ kumpaniji u c¢ittadini Komunitarji. Ghal dak il-ghan, mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-
Ftehim, ghandha taghti:

(1) fejn ghandu x’jasam it-twaqqif ta’ kumpaniji Komunitarji trattament li ma jkunx ingas
favorevoli minn dak moghti lill-kumpaniji taghha stess jew lil kwalunkwe kumpanija ta’

pajjiz terz, liema minnhom ikun l-ahjar, u;
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fejn ghandha x’taqsam l-operazzjoni ta’ sussidjarji u ferghat ta’ kumpaniji Komunitarji fl-
Albanija, ladarba jkunu stabbiliti, trattament 1i ma jkunx inqas favorevoli minn dak moghti
lill-kumpaniji u lill-ferghat taghha jew lil kwalunkwe sussidjarja u fergha ta’ kwalunkwe

kumpanija ta’ pajjiz terz, liema minnhom ikun l-ahjar.

[I-Partijiet m’ghandhomx jadottaw I-ebda regolament ¢did jew mizura gdida li

jintroduci/tintroduci diskriminazzjoni fejn ghandu x’jaqsam it-twaqqif ta’ kumpaniji Komunitarji

jew Albanizi fuq it-territorju taghhom jew fejn ghandha x’tagsam l-operazzjoni taghhom, ladarba

jkunu stabbiliti, meta mqabbla mal-kumpaniji taghhom stess.

3. Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Komunita u I-Istati Membri taghha

ghandhom jaghtu:

(1) fejn ghandu x’jagsam it-twaqqif ta’ kumpaniji Albanizi, trattament li ma jkunx inqas
favorevoli minn dak moghti mill-Istati Membri lill-kumpaniji taghhom stess jew lil
kwalunkwe kumpanija ta’ kwalunkwe pajjiz terz, liema minnhom ikun l-ahjar;

(11) fejn ghandha x’tagsam l-operazzoni tas-sussidjarji u tal-ferghat tal-kumpaniji Albanizi, li
gew stabbiliti fit-territorju taghhom, trattament 1i ma jkunx ingas favorevoli minn dak
moghti mill-Istati Membri lill-kumpaniji u lill-ferghat taghhom stess, jew lil kwalunkwe
sussidjarja u fergha ta’ kwalunkwe kumpanija ta’ pajjiz terz, 1i giet stabbilita fit-territorju
taghhom, liema minnhom ikun 1-ahjar.

4. Hames snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u

Assocjazzjoni ghandu jistabbilixxi I-modalitajiet sabiex jestendi d-disposizzjonijiet t’aktar ’il fuq

sabiex ikun stabbilit li ¢-Cittadini taz-zewg Partijiet jinvolvu rwiehhom f attivitajiet ekonomici

bhala persuni li jahdmu ghal rashom.
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5. Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu:

(a) is-sussidjarji u l-ferghat tal-kumpaniji Komunitarji ghandu jkollhom, mid-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan il-Ftehim, id-dritt 1i juzaw u jikru proprjeta immobbli fl-Albanija;

(b) is-sussidjarji u l-ferghat tal-kumpaniji Komunitarji ghandu jkollhom id-dritt 1i jakkwistaw u
jgawdu drittijiet ta’ pussess fuq proprjeta immobbli bhall-kumpaniji Albanizi u fejn
ghandhom x’jagsmu l-oggetti pubblici/l-oggetti ta’ interess komuni, l-istess drittijiet bhal
dawk li jgawdu I-kumpaniji Albanizi, fejn dawn id-drittijiet huma mehtiega sabiex jitwettqu
l-attivitajiet ekonomici li ghalihom gew stabbiliti, ghajr ghar-rizorsi naturali, ghall-art
agrikola, ghall-foresti u ghall-art tal-foresti. Seba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
il-Ftehim, il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu jistabbilixxi -modalitajiet

sabiex id-drittijiet taht dan il-paragrafu jigu estizi ghas-setturi eskluzi.

ARTIKOLU 51

1. Bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu 50, hlief ghas-servizzi finanzjarji kif definiti
fl-Anness IV, kull Parti tista’ tirregola t-twaqqif u l-operazzjoni tal-kumpaniji u tac-¢ittadini fuq it-
territorju taghha, sakemm dawn ir-regolamenti ma jiddiskriminawx kontra I-kumpaniji u ¢-¢ittadini

tal-Parti l1-ohra meta mgabbla mal-kumpaniji u ma¢-cittadini taghha.
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2. Fejn ghandhom x’jagsmu s-servizzi finanzjarji, minkejja kwalunkwe disposizzjoni ohra ta’
dan il-Ftehim, Parti ghandha tithalla tiehu mizuri ghal ragunijiet ta’ prudenza, fost 1-ohrajn ghall-
harsien ta’ l-investituri, tad-depozitanti, tad-detenturi ta’ polza ta’ l-assigurazzjoni jew ta’ persuni li
ghandhom id-dritt ghal responsabbilta fidu¢jarja minghand fornitur ta' servizzi finanzjarji, jew biex
jigu zgurati l-integrita u l-istabbilta tas-sistema finanzjarja. Mizuri ta’ din ix-xorta m’ghandhomx

jintuzaw bhala mezz biex ikunu evitati [-obbligi tal-Parti taht dan il-Ftehim.

3. Xejn f'dan il-Ftehim m’ghandu jigi interpretat bhala li jehtieg li Parti tikxef informazzjoni li
ghandha x’tagsam ma’ l-affarijiet u mal-kontijiet ta’ klijjenti individwali jew kwalunkwe

informazzjoni konfidenzjali jew privata li I-entitajiet pubblic¢i jkollhom fil-pussess taghhom.

ARTIKOLU 52

1. Minghajr pregudizzju ghall-Ftehim Multilaterali dwar it-Twaqqif ta’ Zona Ewropea ta’
Avjazzjoni Komuni (ECAA), id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu m’ghandhomx japplikaw ghas-
servizzi tat-trasport bl-ajru, ghas-servizzi ta’ trasport fuq passaggi interni ta’ I-ilma u ghas-servizzi

ta’ kabotagg marittimu.

2. [1-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet sabiex

jittejbu t-twaqqif u l-operazzjonijiet fl-ogsma li huma koperti mill-paragrafu 1.
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ARTIKOLU 53

1. Id-disposizzjonijiet ta’ l-Artikoli 50 u 51 ma jipprekludux l-applikazzjoni minn Parti ta’
regoli partikolari li jikkonc¢ernaw it-twaqqif u l-operazzjoni fit-territorju taghha ta’ ferghat ta’
kumpaniji ta’ Parti ohra 1i mhumiex inkorporati fit-territorju ta’ 1-ewwel Parti, 1i huma gustifikati
b’differenzi legali jew teknici bejn ferghat ta’ din ix-xorta meta mqabbla ma’ ferghat ta’ kumpaniji
li huma inkorporati fit-territorju taghha jew, fejn ghandhom x’jagsmu s-servizzi finanzjarji, ghal

ragunijiet ta’ sorveljanza.

2. Id-differenza fit-trattament m’ghandiex tmur lil hinn minn dak li huwa strettament mehtieg
minhabba differenzi legali jew teknici ta’ din ix-xorta jew, fejn ghandhom x’jagsmu s-servizzi

finanzjarji, ghal ragunijiet ta’ sorveljanza.

ARTIKOLU 54

Sabiex ikun aktar facli ghac-cittadini Komunitarji u ghac-¢ittadini Albanizi li jinvolvu rwiehhom u
jsegwu attivitajiet professjonali rregolati fl-Albanija u fil-Komunita rispettivament, il-Kunsill ta’
Stabilizazzjoni u Assocjazzjoni ghandu jezamina liema passi huma mehtiega ghall-gharfien

rec¢iproku tal-kwalifiki. Jista’ jiehu I-mizuri kollha 1i huma mehtiega ghal dak il-ghan.
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ARTIKOLU 55

1. Kumpanija Komunitarja jew kumpanija Albaniza mwaqqfa fit-territorju ta’ 1-Albanija jew
tal-Komunita rispettivament ghandu jkollha d-dritt li timpjega, jew li timpjega permezz ta’ wahda
mis-sussidjarji jew mill-ferghat taghha, skond il-legislazzjoni fis-sehh fil-pajjiz ospitanti tat-
twaqqif, fit-territorju ta’ 1-Albanija u tal-Komunita rispettivament, impjegati li huma ¢ittadini ta’ 1-
Istati Membri u ta’ 1-Albanija rispettivament, sakemm impjegati ta’ din ix-xorta huma persunal
ewlieni kif iddefinit fil-paragrafu 2 u 1i huma impjegati eskluzivament minn kumpaniji, sussidjarji
jew ferghat. Il-permessi ta’ residenza u tax-xoghol ta’ impjegati ta’ din ix-xorta ghandhom ikopru

biss impjieg ta’ din ix-xorta.

2. Il-persunal ewlieni tal-kumpaniji li ssemmew aktar ’il fuq, li minn hawn ’il quddiem se
jissejjhu “organizzazzjonijiet”, huma “persuni li gew ittrasferiti minn korporazzjoni ghall-ohra” kif
iddefiniti fil-punt (c¢) f’dawn il-kategoriji li gejjin, sakemm l-organizzazzjoni hija persuna legali u li
l-persuni koncernati gew impjegati minnha jew kienu shab fiha (hlief bhala azzjonisti maggoritarji),

ghal mill-inqas is-sena immedjatament qabel moviment ta’ din ix-xorta:

(a) Il-persuni li jahdmu f’pozizzjoni gholja ma’ organizzazzjoni, li primarjament jidderiegu 1-
gestjoni ta’ l-istabbiliment, fejn jir¢ievu supervizjoni jew direzzjoni generali prin¢ipalment
mill-bord tad-diretturi jew ta’ l-azzjonisti tan-negozju jew ta’ l-ekwivalent taghhom li

jinkludu:
—  jidderiegu l-istabbiliment jew id-dipartiment jew is-subdivizjoni ta’ l-istabbiliment;

—  jissupervizjonaw u jikkontrollaw ix-xoghol ta’ impjegati supervizuri, professjonali

jew manigerjali;
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— ikollhom l-awtorita biex personalment jirreklutaw u jke¢¢u jew jirrakkomandaw li
jigu rreklutati jew imkecc¢ija jew jiehdu azzjonijiet ohra li ghandhom x’jagsmu mal-

persunal;

(b) Il-persuni li jahdmu fi hdan organizzazzjoni li ghandhom gharfien mhux komuni li huwa
essenzjali ghas-servizz ta’ l-istabbiliment, ghat-taghmir tar-ricerka, ghat-teknika jew ghall-
gestjoni. Il-valutazzjoni ta’ gharfien ta’ din ix-xorta jista’ jirrifletti, minbarra t-taghrif li
huwa specifiku ghall-istabbiliment, livell gholi ta’ kwalifiki li jirreferu ghal tip ta’ xoghol
jew sengha li jehtieg/tehtieg gharfien tekniku specifiku, li jinkludi shubija ta’ professjoni
akkreditata;

(©) “Persuna li giet ittrasferita minn korporazzjoni ghall-ohra” hija ddefinita bhala persuna
naturali li tahdem fi hdan organizzazzjoni fit-territorju ta’ Parti, u li tkun qed tigi trasferita
b’mod temporanju fil-kuntest ta’ 1-issuktar ta’ attivitajiet ekonomici fit-territorju tal-Parti 1-
ohra; l-organizzazzjoni koncernata jrid ikollha 1l-bazi princ¢ipali tan-negozju taghha fit-
territorju ta’ Parti u t-trasferiment irid ikun ghal stabbiliment (fergha, sussidjarja) ta’ dik I-
organizzazzjoni, fejn jigu ssuktati b’mod effettiv attivitajiet ekonomici simili fit-territorju

tal-Parti 1-ohra.

3. Ghandu jkun permess id-dhul fi u l-prezenza temporanja fit-territorju tal-Komunita jew ta’ I-
Albanija ta’ ¢ittadini Albanizi u ta’ ¢ittadini Komunitarji rispettivament, meta dawn ir-
rapprezentanti tal-kumpaniji jkunu persuni li jahdmu f’pozizzjoni gholja, kif iddefiniti fil-paragrafu
2(a), fi hdan kumpanija u jkunu responsabbli ghat-twaqqif ta’ sussidjarja Komunitarja jew ta’
fergha ta’ kumpanija Albaniza jew ta’ sussidjarja Albaniza jew ta’ fergha ta’ kumpanija

Komunitarja fi Stat Membru jew fl-Albanija rispettivament, meta:
— dawk ir-rapprezentanti ma jkunux involuti f’bejgh dirett jew fil-provvista ta’ servizzi, u

— il-kumpanija jkollha I-post tan-negozju princ¢ipali taghha barra mill-Komunita jew mill-
Albanija rispettivament, u m’ghandha l-ebda rapprezentant jew uffic¢ju ichor jew fergha

jew sussidjarja ohra f’dak 1-Istat Membru jew fl-Albanija rispettivament.
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ARTIKOLU 56

Matul l-ewwel hames snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, fuq bazi transitorja, 1-

Albanija tista’ ddahhal mizuri 1i jidderogaw mid-disposizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu fejn ghandu

x’jagsam it-twaqqif ta’ kumpaniji u ¢ittadini tal-Komunita ta’ ¢erti industriji li:

ghaddejjin bir-ristrutturar, jew qed jiffac¢jaw diffikultajiet serji, partikolarment fejn dawn

jinvolvu problemi socjali serji fl-Albanija, jew

jiffaccjaw it-tnehhija jew it-tnaqqis drastiku tas-sehem totali mis-suq li huwa mizmum
minn kumpaniji jew minn ¢ittadini Albanizi f’settur jew f’industrija partikolari fl-Albanija,

jew

ghadhom kemm jitfaccaw fuq ix-xena industrijali ta’ 1-Albanija.

Mizuri ta’ din ix-xorta;

(@)

(i)

(iii)

ghandhom jieqfu japplikaw mhux aktar tard minn seba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh

ta’ dan il-Ftehim;
ghandhom ikunu ragonevoli u mehtiega sabiex ikunu ta’ rimedju ghas-sitwazzjoni; u

m’ghandhomx jintrodu¢u diskriminazzjoni fejn ghandhom x’jagsmu attivitajiet ta’
kumpaniji jew Ccittadini tal-Komunita 1i diga huma stabbiliti fl-Albanija fiz-zmien li

ddahhlet mizura partikolari, meta mgabbla ma’ kumpaniji jew ¢ittadini Albanizi.

CE/AL/mt 54



521 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - Vertragstext Maltesisch (Normativer Teil) 55von 107

Filwaqt 1i jkunu fformulati u applikati mizuri ta’ din ix-xorta, 1-Albanija ghandha taghti trattament
preferenzjali, fejn ikun possibbli, lill-kumpaniji u li¢-Cittadini Komunitarji, u fl-ebda kaz
m’ghandha taghti trattament li jkun inqas favorevoli minn dak 1i jinghata lill-kumpaniji jew li¢-
¢ittadini minn kwalunkwe pajjiz terz. Qabel ma jigu adottati dawn il-mizuri, I-Albanija ghandha
tikkonsulta lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni u m’ghandiex iddahhalhom fis-sehh
gabel ma jkun ghadda perijodu ta’ xahar wara n-notifika lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assocjazzjoni dwar il-mizuri konkreti li ghandhom jigu introdotti mill-Albanija, hlief fejn il-periklu
ta’ hsara irreparabbli jehtieg li jittiechdu mizuri urgenti, f’liema kaz 1-Albanija ghandha tikkonsulta

lill-Kunsill ta” Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni immedjatament wara l-adozzjoni taghhom.

Malli tintemm il-hames sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Albanija tista’
tintrodu¢i jew izzomm tali mizuri biss bl-awtorizzazzjoni tal-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u

Assoc¢jazzjoni u f’kondizzjonijiet li ghandhom jigu ddetermiinati minn dan ta’ l-ahhar.

IL-KAPITOLU III
IL-PROVVISTA TAS-SERVIZZI

ARTIKOLU 57

l. Skond 1id-disposizzjonijiet 1i gejjin, il-Partijiet jimpenjaw irwiehhom 1i jiehdu Il-passi
mehtiega sabiex ihallu provvista tas-servizzi progressiva min-naha tal-kumpaniji jew tac-cittadini
tal-Komunitai jew Albanizi li huma stabbiliti f"Parti 1i mhix dik tal-persuna li ghaliha huma

mahsuba s-servizzi.
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2. Skond il-process ta’ liberalizzazzjoni msemmi fil-paragrafu 1, il-Partijiet ghandhom
jippermettu I-moviment temporanju ta’ persuni naturali li jipprovdu s-servizz jew li huma impjegati
mill-fornitur tas-servizz bhala persunal ewlieni kif iddefinit fl-Artikolu 55(2), inkluzi l-persuni
naturali li huma rapprezentanti ta’ kumpanija jew ta’ ¢ittadin Komunitarja/u jew Albaniza/Albaniz u
ged ifittxu dhul temporanju sabiex jinnegozjaw il-bejgh ta’ servizzi jew ged jidhlu fi ftehim sabiex
ibieghu servizzi ghal dak il-fornitur tas-servizzi, fejn dawk ir-rapprezentanti mhux se jkunu involuti

f’bejgh dirett lill-pubbliku generali jew mhux se jipprovdu servizzi huma nfushom.

3. Hames snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Asso¢jazzjoni ghandu jiehu Il-mizuri mehtiega sabiex jimplimenta b’mod progressiv id-
disposizzjonijiet tal-paragrafu 1. Ghandu jitqies il-progress li sar mill-Partijiet fl-approssimazzjoni

tal-ligijiet taghhom.

ARTIKOLU 58

1. I1-Partijiet m’ghandhom jiehdu l-ebda mizura jew azzjoni li taghmel il-kondizzjonijiet ghall-
provvista tas-servizzi min-naha ta’ ¢ittadini jew kumpaniji tal-Komunita u Albanizi li huma
stabbiliti f'Parti 1i mhix dik tal-persuni li ghaliha huma mahsuba s-servizzi ferm aktar restrittivi

meta mqgabbla mas-sitwazzjoni ezistenti fil-jum ta’ gqabel id-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-Ftehim.

2. Jekk Parti hija tal-fehma li I-mizuri introdotti mill-Parti 1-ohra sa mid-data tad-dhul fis-sehh
ta' dan il-Ftehim jirrizultaw f’sitwazzjoni li hija ferm aktar restrittiva fejn ghandha x’tagsam il-
provvista tas-servizzi meta mqabbla mas-sitwazzjoni li tezisti fid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan il-

Ftehim, l-ewwel Parti ta’ din ix-xorta tista’ titlob lill-Parti I-ohra biex tidhol f’konsultazzjonijiet.
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ARTIKOLU 59

Fejn ghandha x’tagsam il-provvista ta’ servizzi tat-trasport bejn il-Komunita u I-Albanija,

ghandhom japplikaw id-disposizzjonijiet li gejjin:

1. Fejn ghandu x’jagsam it-trasport intern, il-Protokoll 5 jistabbilixxi r-regoli 1i japplikaw
ghar-relazzjoni bejn il-Partijiet sabiex ikun zgurat, b’mod partikolari, traffiku ta’ tranzitu fuq it-
toroq li ma jkunx ristrett min-naha ghall-ohra ta’ I-Albanija u tal-Komunita kollha, bl-applikazzjoni
effettiva tal-prin¢ipju ta’ nuqqas ta’ diskriminazzjoni u ta’ armonizzazzjoni progressiva tal-

legislazzjoni dwar it-trasport ta’ 1-Albanija ma’ dik tal-Komunita.

2. Fejn ghandu x’jaqsam it-trasport marittimu internazzjonali, il-Partijiet jimpenjaw irwiehhom
li japplikaw b’mod effettiv il-prin¢ipju ta’ access minghajr restrizzjoni ghas-suq u ghat-traffiku fuq
bazi kummer¢jali, u li jirrispettaw l-obbligi internazzjonali u dawk Ewropej fil-qasam ta’ I-
istandards tas-sigurta, tas-sikurezza u ta’ l-ambjent. Il-Partijiet jaffermaw l-impenn taghhom ghal

ambjent kompetittiv hieles bhala karatteristika essenzjali tat-trasport marittimu internazzjonali.
3. Fl-applikazzjoni tal-prin¢ipji tal-paragrafu 2:

(a) il-Partijiet m’ghandhomx jintrodu¢u klawsoli dwar qsim ta’ merkanzija (cargo-sharing

clauses) fi ftehim bilaterali futuri ma’ pajjizi terzi;

(b) il-Partijiet ghandhom inehhu, mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-mizuri
unilaterali kollha u l-ostakli amministrattivi, teknici u ta’ xort’ohra kollha li jista’ jkollhom
effetti restrittivi jew diskriminatorji fuq il-provvista hielsa ta’ servizzi fit-trasport marittimu

internazzjonali.
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(©) kull Parti ghandha taghti, inter alia, trattament li ma jkunx inqas favorevoli lill-bastimenti
li huma operati minn C¢ittadini jew kumpaniji tal-Parti l-ohra minn dak moghti lill-
bastimenti tal-Parti fejn ghandhom x’jagsmu l-a¢¢ess ghall-portijiet li huma miftuha ghal
kummer¢ internazzjonali, 1-uzu ta’ l-infrastruttura u s-servizzi marittimi awziljarji ta’ dawk
il-portijiet, kif ukoll il-hlasijiet u l-pagamenti relatati, il-facilitajiet doganali u l-ghoti ta’
rmiggi u ta’ facilitajiet ghat-taghbija u ghall-hatt.

4. Sabiex ikunu zgurati zvilupp koordinat u liberalizzazzjoni progressiva tat-trasport bejn il-
Partijiet 1i jkunu adattati ghall-htigijiet kummer¢jali ta’ xulxin, il-kondizzjonijiet ta’ access
rec¢iproku ghas-suq fit-trasport bl-ajru ghandu jkun ittrattat bi Ftehim specjali 1i ghandhom ikunu

nnegozjati bejn il-Partijiet.

5. Qabel il-konkluzjoni tal-Ftehim li jissemmew fil-paragafu 4, il-Partijiet m’ghandhom jiehdu
l-ebda mizura jew azzjoni li tkun aktar restrittiva jew diskriminatorja meta mqabbla mas-

sitwazzjoni li kienet tezisti qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

6. L-Albanija ghandha tadatta 1-legislazzjoni taghha, fost l-ohrajn ir-regoli amministrattivi,
tekni¢i u regoli ohra, ghal dik tal-Komunita li tezisti fi kwalunkwe Zzmien fil-qasam tat-trasport bl-
ajru, tat-trasport marittimu u dak intern sakemm din isservi finijiet ta’ liberalizzazzjoni u access

rec¢iproku ghas-swieq tal-Partijiet u tiffacilita -moviment tal-passiggieri u tal-prodotti.

7. Skond il-progress komuni fil-kisba ta’ l-ghanijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-Kunsill ta’
Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni ghandu jezamina l-modi biex jinholqu l-kondizzjonijiet mehtiega
sabiex jittejjeb il-helsien sabiex ikunu provduti servizzi ta’ trasport bl-ajru u servizzi ta’ trasport

intern.
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IL-KAPITOLU IV
IL-PAGAMENTI KURRENTI U L-MOVIMENT TAL-KAPITAL

ARTIKOLU 60

[1-Partijiet jimpenjaw irwiehhom li jawtorizzaw, f’munita li tista’ tissarraf b’mod hieles, skond id-
disposizzjonijiet ta’ 1-Artikolu VIII ta’ 1-Artikoli tal-Ftehim tal-Fond Monetarju Internazzjonali,
kwalunkwe pagament u trasferiment fuq il-kont kurrenti tal-bilan¢ tal-pagamenti bejn il-Komunita u

1-Albanija.

ARTIKOLU 61

1. Fejn ghandhom x’jagsmu t-transazzjonijiet fuq il-kont kapitali u finanzjarju tal-bilanc¢ tal-
pagamenti, mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan 1-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jizguraw il-moviment
hieles tal-kapital li ghandu x’jagsam ma’ investimenti diretti 1i saru fil-kumpaniji 1i gew ifformati
skond il-ligijiet tal-pajjiz ospitanti u l-investimenti li saru skond id-disposizzjonijiet tal-Kapitolu 11
tat-Titolu V, u I-likwidazzjoni jew ir-ripatrijazzjoni ta’ dawn l-investimenti u ta’ kwalunkwe profitt

li gej minnhom.

2. Fejn ghandhom x’jagsmu t-transazzjonijiet fuq il-kont kapitali u finanzjarju tal-bilan¢ tal-
pagamenti, mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jizguraw il-moviment
hieles tal-kapital 1i ghandu x’jagsam mal-krediti li jirrelataw mat-transazzjonijiet kummer¢jali jew
mal-provvista tas-servizzi fejn ged jippartecipa resident ta’ wahda mill-Partijiet, u ghas-self u ghall-

krediti finanzjarji, b’maturita ta’ aktar minn sena.
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Mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Albanija ghandha tawtorizza, billi taghmel uzu shih
u espedjenti tal-qafas u tal-proc¢eduri legali taghha, l-akkwist ta’ beni immobbli fl-Albanija minn
¢ittadini ta’ I-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropew, hlief ghal-limitazzjonijiet provduti fl-Iskeda ta’
l-Impenn Specifiku ta’ 1-Albanija taht il-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi (GATS).
Matul perijodu ta’ seba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, l-Albanija ghandha
taggusta progressivament il-legislazzjoni taghha li tikkoncerna l-akkwist ta’ beni immobbli fl-
Albanija min-naha ta’ ¢ittadini ta’ l-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea sabiex ikun zgurat
trattament li ma jkunx inqas favorevoli minn dak li jinghata li¢-¢ittadini Albanizi. Hames snin wara
d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni ghandu

jezamina l-modalitajiet ghat-tnehhija progressiva ta’ limitazzjonijiet ta’ din ix-xorta.

Mill-hames sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jizguraw
ukoll il-moviment hieles tal-kapital li ghandu x’jagsam ma’ l-investiment tal-portafoll u mas-self u

I-krediti finanzjarji b’maturita ta’ inqas minn sena.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, il-Partijiet m’ghandhom jintrodu¢u Il-ebda
restrizzjoni gdida fuq il-moviment tal-kapital u l-pagamenti kurrenti bejn ir-residenti tal-Komunita

u ta’ 1-Albanija u m’ghandhomx jaghmlu l-arrangamenti ezistenti aktar restrittivi.

4. Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet ta’ l-Artikolu 60 u ta’ dan I-Artikolu, fejn,
f*¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, il-movimenti tal-kapital bejn il-Komunita u 1-Albanija jikkawzaw, jew
hemm il-periklu li jikkawzaw, diffikultajiet serji ghall-operazzjoni tal-politika tar-rata ta’ skambju
jew ghall-politika monetarja fil-Komunita jew fl-Albanija, il-Komunita u 1-Albanija rispettivament,
jekk mizuri ta’ din ix-xorta huma strettament mehtiega, jistghu jiehdu mizuri ta’ salvagwardja fejn
ghandhom x’jagsmu l-movimenti tal-kapital bejn il-Komunita u 1-Albanija ghal perijodu li ma

jeccedix is-sena.
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5. Xejn fid-disposizzjonijiet t’aktar ’il fuq m’ghandu jittiched bhala li jillimita d-drittijiet ta’ 1-
operaturi ekonomici tal-Partijiet milli jibbenefikaw minn kwalunkwe trattament aktar favorevoli li
jista’ jkun ipprovdut fi kwalunkwe Ftehim bilaterali jew multilaterali ezistenti li jinvolvi lill-

Partijiet ghal dan il-Ftehim.

6. [1-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lil xulxin sabiex jiffacilitaw il-moviment tal-kapital bejn

il-Komunita u 1-Albanija sabiex jinkoraggixxi l-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim.

ARTIKOLU 62

1. Matul l-ewwel tliet snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Partijiet
ghandhom jiehdu mizuri 1i jippermettu 1-holqgien tal-kondizzjonijiet necessarji ghall-applikazzjoni

gradwali addizzjonali tar-regoli Komunitarji dwar il-moviment hieles tal-kapital.

2. Sa tmiem it-tielet sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kunsill ta’
Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni ghandu jiddetermina l-modalitajiet ghall-applikazzjoni shiha tar-

regoli Komunitarji dwar il-moviment tal-kapital.
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IL-KAPITOLU V
ID-DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

ARTIKOLU 63

1. Id-disposizzjonijiet ta’ dan it-Titolu ghandhom ikunu applikati bla hsara ghal-
limitazzjonijiet li huma ggustifikati minhabba politika pubblika, sikurezza pubblika jew sahha

pubblika.

2. M’ghandhomx japplikaw ghal attivitajiet li fit-territorju ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet

ikunu marbuta, anki okkazjonalment, ma’ l-ezer¢izzju ta’ awtorita ufficjali.

ARTIKOLU 64

Ghall-fini ta’ dan it-Titolu, xejn f’dan il-Ftehim m’ghandu jipprevjeni lill-Partijiet milli japplikaw
il-ligijiet u r-regolamenti taghhom dwar id-dhul u z-zjara, I-impjieg, il-kondizzjonijiet tax-xoghol,
it-twaqqif ta’ persuni naturali u l-provvista tas-servizzi, sakemm meta jkunu qed jaghmlu dan, ma
japplikawhomx b’tali mod 1i jhassru jew ifixklu l-benefi¢¢ji 1i huma d-dritt ta’ kwalunkwe Parti
skond it-termini ta’ disposizzjoni specifika ta’ dan il-Ftehim. Din id-disposizzjoni ghandha tkun

minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ 1-Artikolu 63.
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ARTIKOLU 65

[l-kumpaniji li huma kkontrollati u huma proprjeta kongunta eskluziva kemm ta’ kumpaniji jew
¢ittadini Albanizi u kemm ta’ kumpaniji jew cittadini Komunitarji ghandhom ukoll ikunu koperti

mid-disposizzjonijiet ta’ dan it-Titolu.

ARTIKOLU 66

1. [t-trattament ta’ [-MFN moghti skond id-disposizzjonijiet ta’ dan it-Titolu m’ghandux
japplika ghall-vantaggi fiskali 1i I-Partiiet ged jipprovdu jew se jipprovdu fil-futur fuq il-bazi ta’
Ftehim 1i huma mfassla sabiex ikunu evitati l-arrangamenti ta’ tassazzjoni doppja jew arrangamenti

fiskali ohra.

2. L-ebda wahda mid-disposizzjonijiet ta’ dan it-Titolu m’ghandha tigi interpretata bhala li ged
tipprevjeni l-adozzjoni jew l-infurzar min-naha tal-Partijiet ta’ kwalunkwe mizura li hija mmirata
biex tipprevjeni l-hrib tat-taxxi jew l-evazjoni fiskali skond id-disposizzjonijiet fiskali tal-Ftehim
imfassla sabiex ikunu evitati arrangamenti ta’ tassazzjoni doppja u arrangamenti fiskali ohra jew

tal-legislazzjoni fiskali domestika.

3. L-ebda wahda mid-disposizzjonijiet ta’ dan it-Titolu m’ghandha tigi interpretata bhala li qed
tipprevjeni lill-Istati Membri jew lill-Albanija milli japplikaw id-disposizzjonijiet rilevanti mil-
legislazzjoni fiskali taghhom, sabiex issir distinzjoni bejn dawk li jhallsu t-taxxi li mhumiex

f’sitwazzjonijiet identic¢i, b’mod partikolari fejn ghandu x’jaqsam il-post ta’ residenza taghhom.
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ARTIKOLU 67

1. [1-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom fejn ikun possibbli sabiex jevitaw l-impozizzjoni ta’
mizuri restrittivi, li jinkludu mizuri li ghandhom x’jagsmu ma’ l-importazzjonijiet, minhabba bilan¢
tal-pagamenti. Parti li tadotta mizuri ta’ din ix-xorta ghandha tipprezenta lill-Parti I-ohra, mill-aktar

fis possibli, programm biex jitnehhew.

2. Fejn Stat Membru jew aktar jew 1-Albanija qieghed/qieghda f*diffikultajiet serji fejn ghandu
x’jagsam il-bilan¢ tal-pagamenti, jew f’periklu imminenti ta’ dan, il-Komunita jew I-Albanija,
skond kif ikun il-kaz, tista’, skond il-kondizzjonijiet li gew stabbiliti taht il-Ftehim tad-WTO,
tadotta mizuri restrittivi, 1i jinkludu mizuri li ghandhom x’jagsmu ma’ l-importazzjonijiet, li
ghandhom idumu ghal Zmien limitat u li ma jistghux imorru lil hinn minn dak li huwa strettament
mehtieg sabiex jinstab rimedju ghas-sitwazzjoni tal-pagamenti. [I-Komunita jew l-Albanija, skond

kif ikun il-kaz, ghandha tinforma lill-Parti 1-ohra minnufih.

3. Kwalunkwe mizura restrittiva m’ghandhiex tapplika ghal trasferimenti li ghandhom
x’jagsmu ma’ investimenti u b’mod partikolari mar-ripatrijazzjoni ta’ l-ammonti investiti jew

investiti mill-gdid jew ghal kwalunkwe tip ta’ dhul li gej minn dan.

ARTIKOLU 68

Id-disposizzjonijiet ta’ dan it-Titolu ghandhom jigu aggustati progressivament, spe¢jalment fid-

dawl tal-htigiet li gejjin mill-Artikolu V tal-Ftehim Generali dwar il-Kummer¢ fis-Servizzi (GATS).
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ARTIKOLU 69

Id-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim m’ghandhomx jippregudikaw l-applikazzjoni minn
kwalunkwe wahda mill-Partijiet ta’ kwalunkwe mizura 1i hija mehtiega sabiex ma jigux evitati 1-
mizuri li tkun hadet rigward 1-a¢c¢ess tal-pajjizi terzi ghas-suq taghha permezz tad-disposizzjonijiet

ta’ dan il-Ftehim.

IT-TITOLU VI
L-APPROSSIMAZZJONI TAL-LIGUJIET, L-INFURZAR TAL-LIGI U
R-REGOLI TAL-KOMPETIZZJONI

ARTIKOLU 70

1. [1-Partijiet jirrikonoxxu l-importanza ta’ l-approssimazzjoni tal-legislazzjoni ezistenti ta’ 1-
Albanija ghal dik tal-Komunita u ta’ l-implimentazzjoni effettiva taghha. L-Albanija ghandha
taghmel hilitha sabiex tizgura li 1-ligijiet ezistenti taghha u I-legislazzjoni futura gradwalment
ghandhom isiru kompatibbli ma’ l-acquis tal-Komunita. L-Albanija ghandha tizgura li I-

legislazzjoni ezistenti u futura ghandha tkun implimentata u infurzata b’mod xieragq.

2. Din l-approssimazzjoni ghandha tibda fid-data ta’ l-iffirmar ta' dan il-Ftehim, u
gradwalment ghandha testendi ghall-elementi kollha ta’ l-acquis tal-Komunita li jissesmmew f’dan

il-Ftehim sa tmiem il-perijodu transitorju kif definit fl-Artikolu 6.
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3. Matul l-ewwel stadju kif definit fl-Artikolu 6, l-approssimazzjoni ghandha tiffoka fuq I-
elementi fundamentali ta’ 1-acquis tas-Suq Intern kif ukoll fuq ogsma importanti ohra bhalma huma
l-kompetizzjoni, id-drittijiet tal-proprjeta intelletwali, industrijali u kummer¢jali, 1-akkwist
pubbliku, l-istandards u ¢-Certifikazzjoni, is-servizzi finanzjarji, it-trasport fuq l-art u dak marittimu
— b’enfazi specjali fuq l-istandards tas-sigurta u dawk ambjentali kif ukoll fuq l-aspetti so¢jali — il-
ligi dwar il-kumpaniji, il-kontabilita, il-harsien tal-konsumaturi, il-harsien tad-data, is-sahha u s-
sigurta fuq ix-xoghol u l-opportunitajiet indaqgs. Matul it-tieni stadju, 1-Albanija ghandha tiffoka fuq
il-partijiet li jkun fadal ta’ 1-acquis.

L-approssimazzjoni se ssir fuq il-bazi ta’ programm miftichem bejn il-Kummissjoni tal-

Komunitajiet Ewropej u 1-Albanija.

4. L-Albanija ghandha tiddefinixxi wkoll, bi ftehim mal-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej, il-modalitajiet ghall-monitoragg ta’ l-implimentazzjoni ta’ l-approssimazzjoni tal-

legislazzjoni u l-azzjonijiet ta’ l-infurzar tal-1igi 1i ghandhom jittiehdu.

ARTIKOLU 71

[1-kompetizzjoni u disposizzjonijiet ekonomici ohra

1. Dawn li gejjin m'ghandhomx ikunu kompatibbli mal-funzjonament xieraq ta' dan 1-Ftehim,

safejn jistghu jaffetwaw il-kummer¢ bejn il-Komunita u 1-Albanija:

(1) il-ftehim kollha bejn I-intraprizi, id-decizjonijiet minn assoc¢jazzjonjiet ta’ intraprizi u
prattika koncertata bejn l-intraprizi li ghandhom bhala l-ghan jew l-effett taghhom il-

prevenzjoni, ir-restrizzjoni jew id-distorzjoni tal-kompetizzjoni;
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(11) l-abbuz minn intrapriza jew aktar minn wahda li ghandhom pozizzjoni dominanti fit-

territorji tal-Komunita jew ta’ 1-Albanija kollha jew f’parti sostanzjali minnha;

(ii1))  kwalunkwe ghajnuna Statali li tghawweg jew hemm il-periklu li tghawweg il-kompetizzjoni

billi tiffavorixxi ¢erti intraprizi jew certi prodotti.

2. Kwalunke prattika li tmur kontra dan l-Artikolu ghandha tkun ivvalutata fuq il-bazi ta’
kriterji 1i gejjin mill-applikazzjoni tar-regoli ta’ kompetizzjoni li japplikaw fil-Komunita, b’mod
partikolari mill-Artikoli 81, 82, 86 u 87 tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea u I-

istrumenti interpretattivi li gew adottati mill-istituzzjonijiet Komunitarji.

3. [1-Partijiet ghandhom jizguraw li korp pubbliku li jopera b’mod indipendenti jkun fdat bis-
setghat mehtiega ghall-applikazzjoni shiha tal-paragrafu 1 (i) u (ii), fejn ghandhom x’jagsmu I-

intraprizi privati u pubbli¢i u l-intraprizi moghnija bi drittijiet specjali.

4. L-Albanija ghandha tistabbilixxi awtorita li tahdem b’mod indipendenti li tkun fdata bis-
setghat mehtiega ghall-applikazzjoni shiha tal-paragrafu 1(iii) f’erba’ snin mid-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan il-Ftehim. Din I-Awtorita ghandu jkollha, inter alia, is-setghat li tawtorizza skemi ta’
ghajnuna Statali u ghotjiet ta’ ghajnuna individwali skond il-paragrafu 2, kif ukoll is-setghat sabiex

tordna l-irkupru ta’ ghajnuna Statali li tkun inghatat b’mod illegali.

5. Kull Parti ghandha tizgura t-trasparenza fil-qasam ta’ I-ghajnuna Statali, inter alia billi
tipprovdi lill-Parti 1-ohra rapport annwali regolari, jew ekwivalenti, skond il-metodologija u 1-
prezentazzjoni tas-stharrig Komunitarju dwar 1-ghajnuna Statali. Fuq talba ta’ Parti wahda, il-Parti

l-ohra ghandha tipprovdi informazzjoni dwar kazi individwali partikolari ta’ ghajnuna pubblika.
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6. L-Albanija ghandha tistabbilixxi inventarju komprensiv ta’ skemi ta’ ghajnuna li gew
istitwiti gabel ma twaqqfet l-awtorita li tissemma fil-paragrafu 4 u ghandha tallinja skemi ta’
ghajnuna ta’ din ix-xorta mal-kriterji li jissemmew fil-paragrafu 2 f’perijodu ta’ mhux atkar minn

erba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

7. Sabiex ikunu applikati d-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1(iii), il-Partijiet jirrikonoxxu li
matul I-ewwel ghaxar snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, kwalunkwe ghajnuna
pubblika moghtija mill-Albanija ghandha tkun ivvalutata billi jitqies il-fatt li 1-Albanija ghandha
titqgies bhala Zzona li hija identika ghal dawk iz-zoni tal-Komunita li gew deskritti fl-Artikolu
87(3)(a) tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea.

F’hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Albanija ghandha tressaq quddiem il-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej il-figuri tal-PGD per capita armonizzati fuq il-livell tan-
NUTS II. L-awtorita 1li tissemma fil-paragrafu 4 u 1-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej
imbaghad ghandhom jivvalutaw b’mod kongunt l-eligibilita tar-regjuni ta’ 1-Albanija kif ukoll 1-
akbar intensitajiet ta’ ghajnuna f’relazzjoni ma’ dan sabiex titfassal mappa ta’ I-ghajnuna regjonali

fuq il-bazi tal-linji ta’ gwida rilevanti tal-Komunita.
8. Fejn ghandhom x’jagsmu I-prodotti li jissemmew fil-Kapitolu II tat-Titolu I'V:
- il-paragrafu 1(iii) m’ghandux japplika;

- kwalunke prattika li tmur kontra l-paragrafu 1(i) ghandha tigi vvalutata skond il-kriterji 11
gew stabbiliti mill-Komunita fuq il-bazi ta’ 1-Artikoli 36 u 37 tat-Trattat li jistabbilixxi 1-

Komunita Ewropea u l-istrumenti Komunitarji specifici li gew adottati fuq din il-bazi.
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9. Jekk wahda mill-Partijiet tqis 1i prattika partikolari mhix kompatibbli mat-termini tal-
paragrafu 1, tista’ tiehu l-mizuri xierqa wara konsultazzjoni fi hdan il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assocjazzjoni jew wara tletin jum ta’ hidma wara li tkun saret referenza ghal konsultazzjoni ta’ din

ix-xorta.

Xejn f’dan I-Artikolu m’ghandu jippregudika jew jaffetwa bi kwalunkwe mod li kwalunkwe wahda
mill-Partijiet tiehu mizuri kontra d-dumping jew ta’ kontrobilan¢ skond 1-Artikoli rilevanti tal-
GATT ta’ 1-1994 u tal-Ftehim tad-WTO dwar is-Sussidji u I-Mizuri ta’ Kontrobilan¢ jew skond il-

legislazzjoni interna relatata.

ARTIKOLU 72
L-intraprizi pubbli¢i

Sa tmiem it-tielet sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Albanija ghandha tapplika
l-prin¢ipji stabbiliti fit-Trattat 1i jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea, b’referenza partikolari ghall-
Artikolu 86 tieghu, lill-intraprizi pubbli¢i u lill-intraprizi li gew moghnija bi drittijiet specjali u

eskluzivi.

Id-drittijiet specjali ta’ l-intraprizi pubbli¢i matul il-perijodu transitorju m’ghandhomx jinkludu I-
possibbilta li jkunu imposti restrizzjonijiet kwantitattivi jew mizuri li jkollhom effett ekwivalenti

fuq l-importazzjonijiet mill-Komunita fl-Albanija.
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ARTIKOLU 73

[l-proprjeta intelletwali, industrijali u kummerc¢jali

1. Skond id-disposizzjonijiet ta’ dan 1-Artikolu u ta’ I-Anness V, il-Partijiet jikkonfermaw I-
importanza li jaghtu sabiex ikunu zgurati harsien adegwat u effettiv u infurzar tad-drittijiet tal-

proprjeta intelletwali, industrijali u kummer¢jali.

2. Mhux aktar tard minn erba’ snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Albanija
ghandha tiehu l-mizuri mehtiega sabiex tiggarantixxi livell ta’ harsien tad-drittijiet tal-proprjeta
intelletwali, industrijali u kummer¢jali li huwa simili ghal dak 1i jezisti fil-Komunita, 1i jinkludi

mezzi effettivi sabiex drittijiet ta’ din ix-xorta jkunu infurzati.

3. L-Albanija timpenja ruhha li taderixxi, fi Zmien erba' snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta' dan
il-Ftehim, ghall-Konvenzjonijiet multilaterali dwar id-drittijiet tal-proprjeta intelletwali, industrijali
u kummer¢jali li jissemmew fil-paragrafu 1 ta’ I-Anness V. Il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzjoni jista’ jiddeciedi li jobbliga lill-Albanija biex taderixxi ghal Konvenzjonijiet

multilaterali specifi¢i f’dan il-qasam.

4. Jekk ikun hemm problemi fil-qasam tal-proprjeta intelletwali, industrijali u kummer¢jali li
jaffetwaw il-kondizzjonijiet kummer¢jali, dawn ghandhom ikunu riferiti b’mod urgenti lill-Kunsill
ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni, fuq it-talba ta’ kwalunkwe wahda mill-Partijiet, sabiex

jintlahqu soluzzjonijiet li huma sodisfacenti ghat-tnejn.
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ARTIKOLU 74
[l-kuntratti pubblici

1. [I-Partijiet iqisu I-ftuh ta’ 1-ghoti tal-kuntratti pubbli¢ci fuq il-bazi ta’ nuqqas ta’

diskriminazzjoni u re¢iprocita, b’mod partikolari fil-kuntest tad-WTO, bhala ghan mixtieq.

2. [l-kumpaniji Albanizi, kemm jekk ikunu stabbiliti fil-Komunita u kemm jekk le, ghandhom
jinghataw acc¢ess ghal proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti fil-Komunita skond ir-regoli ta’ akkwist tal-
Komunita taht trattament li ma jkunx inqas favorevoli minn dak li jinghata lill-kumpaniji

Komunitarji mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

Id-disposizzjonijiet t’aktar il fuq ghandhom japplikaw ukoll ghall-kuntratti fis-settur tas-servizzi ta’
utilita pubblika hekk kif il-gvern ta’ I-Albanija jkun adotta l-legislazzjoni li tintroduc¢i r-regoli
Komunitarji f’dan il-qasam. [1-Komunita ghandha tezamina perjodikament jekk 1-Albanija tabilhaqq

introducietx legislazzjoni ta’ din ix-xorta jew le.

3. [lI-kumpaniji Komunitarji li mhumiex stabbiliti fl-Albanija ghandhom jinghataw access
ghall-proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti fl-Albanija skond il-Ligi Albaniza dwar 1-Akkwist Pubbliku
taht trattament 1i ma jkunx inqas favorevoli minn dak li jinghata lill-kumpaniji Albanizi mhux aktar

tard minn erba’ snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

4. [1-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni ghandu jezamina perjodikament il-possibbilta
li 1-Albanija tintroduc¢i ac¢cess ghall-proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti fl-Albanija ghall-kumpaniji

kollha Komunitarji.
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Mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kumpaniji tal-Komunita 1i huma stabbiliti fl-
Albanija taht id-disposizzjonijiet tal-Kapitolu II tat-Titolu V ghandu jkollhom access ghall-
proceduri ta’ ghoti ta’ kuntratti taht trattament li ma jkunx inqas favorevoli minn dak li jinghata lill-

kumpaniji Albanizi.

5. Fejn ghandhom x’jagsmu t-twaqqif, l-operazzjonijiet, il-provvista tas-servizzi bejn il-
Komunita u I-Albanija, kif ukoll I-impjiegi u I-moviment tal-haddiema li huma marbuta mat-twettiq

tal-kuntratti pubbli¢i, ghandhom japplikaw id-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 46 sa 69.

ARTIKOLU 75
L-Istandardizzazzjoni, il-metrologija, l-akkreditazzjoni u I-valutazzjoni ta’ konformita

1. L-Albanija ghandha tiehu l-mizuri mehtiega sabiex gradwalment tikseb konformita mar-
regolamenti tekni¢i tal-Komunitda u mal-proceduri Ewropej ta’ l-istandardizzazzjoni, tal-

metrologija, ta’ l1-akkreditazzjoni u tal-valutazzjoni ta’ konformita.
2. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ghandhom jibdew minn stadju bikri:

— jippromwovu l-uzu tar-regolamenti teknici tal-Komunita u tal-pro¢eduri Ewropej ta’

standards u ta’ valutazzjoni ta’ konformita;

- jipprovdu assistenza biex jitrawwem l-izvilupp ta’ infrastruttura ta’ kwalita:

standardizzazzjoni, metrologija, akkreditazzjoni u valutazzjoni ta’ konformita;
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- jippromwovu l-partecipazzjoni ta’ 1-Albanija fix-xoghol ta’ organizzazzjonijiet li
ghandhom x’jagsmu ma’ standards, valutazzjoni tal-konformita, metrologija u
funzjonijiet simili (b'mod partikolari CEN, CENELEC, ETSI, EA, WELMEC,
EUROMET, ec¢).

- fejn ikun xieraq, ghall-konkluzjoni tal-Protokolli Ewropej dwar il-Valutazzjoni ta’
Konformita ladarba l-qafas legislattiv u l-qasam tal-pro¢eduri jkunu allinjati

bizzejjed ma’ dawk tal-Komunita u tkun disponibbli I-kompetenza xierqa.

ARTIKOLU 76
I1-harsien tal-konsumaturi

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jallinjaw l-istandards ghall-harsien tal-konsumaturi fl-
Albanija ma’ dawk tal-Komunita. Huwa mehtieg harsien effettiv tal-konsumaturi sabiex ikun zgurat
li I-ekonomija tas-suq tahdem b’mod xieraq, u dan il-harsien se jiddependi mill-izvilupp ta’
infrastruttura amministrattiva sabiex ikunu zgurati sorveljanza tas-suq u infurzar tal-ligi f’dan il-

qasam.

Ghal dak il-ghan, u minhabba l-interessi komuni taghhom, il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu u

jizguraw:

— politika ta’ harsien attiv tal-konsumaturi, skond il-ligi Komunitarja;

— l-armonizzazzjoni tal-legislazzjoni dwar il-harsien tal-konsumaturi fl-Albanija ma’
dik fis-sehh fil-Komunita;

— harsien legali effettiv tal-konsumaturi sabiex tittejjeb il-kwalita ta’ l-oggetti ta’
konsum u jinzammu standards ta’ sigurta xierqa;

— jigu mmonitorjati r-regoli min-naha ta’ awtoritajiet kompetenti u jkun provdut acc¢ess

ghall-gustizzja f’kaz ta’ tilwim.
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ARTIKOLU 77
[1-Kondizzjonijiet tax-Xoghol u 1-Opportunitajiet Indags

L-Albanija ghandha tarmonizza progressivament il-legislazzjoni taghha ma’ dik tal-Komunita fl-
ogsma tal-kondizzjonijiet tax-xoghol, spec¢jalment dwar is-sahha u s-sigurta fuq ix-xoghol, u I-

opportunitajiet indags.

IT-TITOLU VII
IL-GUSTIZZJA, IL-HELSIEN U S-SIKUREZZA

KAPITOLU I

DAHLA

ARTIKOLU 78
Ir-rinforz ta’ l-istituzzjonijiet u l-istat tad-dritt

Fil-kooperazzjoni ta’ bejniethom dwar il-gustizzja u l-affarijiet interni, il-Partijiet ghandhom jaghtu
importanza partikolari lill-konsolidament ta’ l-istat tad-dritt, u lir-rinforz ta’ l-istituzzjonijiet fuq il-
livelli kollha fl-ogsma ta’ l-amministrazzjoni generali u ta’ l-infurzar tal-ligi u ta’ I-
amministrazzjoni tal-gustizzja b’mod partikolari. Il-kooperazzjoni prin¢ipalment ghandu jkollha 1-
ghan li ssahhah Il-indipendenza tal-gudikatura u ttejjeb l-effi¢jenza taghha, billi ttejjeb il-
funzjonament tal-pulizija u tal-korpi l-ohra ta’ l-infurzar tal-ligi, billi tipprovdi tahrig adegwat u

jkunu miggielda I-korruzzjoni u l-kriminalita organizzata.
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ARTIKOLU 79
I1-Harsien tad-Data Personali

Mad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, 1-Albanija ghandha tarmonizza 1-legislazzjoni taghha
fejn ghandha x’tagsam il-harsien tad-data personali mal-ligi Komunitarja u mal-legislazzjoni
Ewropea u internazzjonali l-ohra dwar il-privatezza. L-Albanija ghandha tistabbilixxi korpi
indipendenti ta’ supervizjoni b’rizorsi finanzjarji u umani bizzejjed sabiex timmonitorja b’mod
effi¢jenti u tiggarantixxi l-infurzar tal-legislazzjoni nazzjonali dwar il-harsien tad-data personali. 11-

Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jinkiseb dan il-ghan.

KAPITOLU II

IL-KOOPERAZZJONI FIL-QASAM TAL-MOVIMENT TAL-PERSUNI

ARTIKOLU 80
Il-viza, il-gestjoni tal-fruntieri, il-kenn politiku u l-migrazzjoni

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw fl-ogsma tal-viza, tal-kontroll tal-fruntieri, tal-kenn politiku u
tal-migrazzjoni u ghandhom iwaqqfu qafas ghalkooperazzjoni, inkluz fuq livell regjonali, f’dawn 1-

oqsma, fejn jitgiesu u jsir uzu shih minn inizjattivi ezistenti ohra f’dan il-qasam, kif ikun xieraq.
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[l-kooperazzjoni fil-kwistjonijiet msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tkun ibbazata fuq
konsultazzjonijiet re¢iproci u koordinazzjoni mill-qrib bejn il-Partijiet u ghandha tinkludi assistenza

teknika u amministrattiva:

— ghall-iskambju ta’ I-informazzjoni dwar il-legislazzjoni u I-prattika;
ghall-abbozzar tal-legislazzjoni;

— ghat-titjib fl-effi¢jenza ta’ l-istituzzjonijiet;
ghat-tahrig tal-persunal;

— ghas-sikurezza ta' dokumenti ta’ l-ivvjaggar u ghall-iskoperta tad-dokumenti foloz;

- ghall-gestjoni tal-fruntieri.

Il-kooperazzjoni ghandha tiffoka b’mod partikolari fuq:

- il-qasam tal-kenn politiku fl-implimentazzjoni tal-legislazzjoni nazzjonali sabiex jintlahqu I-
istandards tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra ta’ 1-1951 u tal-Protokoll ta’ New York ta’ 1-1967
biex b’hekk ikun zgurat li jigi rrispettat il-princ¢ipju li persuna li tkun qed tfittex kenn
politiku jew rifugjat fuq il-fruntiera ta’ territorju fejn hajtu jew hajjitha tista’ tkun mhedda,
jew f’riskju ta’ persekuzzjoni ma tintbaghatx lura f*dak it-territorju kif ukoll jigu rispettati d-

drittijiet ta’ persuni ohra li jkunu ged ifittxu kenn politiku u tar-rifugjati;

— fil-qasam tal-migrazzjoni legali, dwar ir-regoli tad-dhul u d-drittijiet u l-istatus tal-persuna li
tithalla tidhol. F’relazzjoni mal-migrazzjoni, il-Partijiet jagblu dwar it-trattament gust tac-
¢ittadini ta’ pajjizi ohra li joqoghdu b’mod legali fit-territorji taghhom u sabiex
jinkoraggixxu politika ta’ integrazzjoni li jkollha I-ghan li taghmel id-drittijiet u l-obbligi
taghhom komparabbli ma’ dawk ta¢-cittadini taghhom.
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ARTIKOLU 81

[l-prevenzjoni u I-kontroll ta’ l-immigrazzjoni illegali u d-dhul mill-gdid

1. [1-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jipprevjenu u jikkontrollaw l-immigrazzjoni
illegali. Ghal dan il-ghan, il-Partijiet jagblu li, meta ssir talba u minghajr aktar formalitajiet, 1-
Albanija u 1-Istati Membri:

— ghandhom idahhlu mill-gdid lil kwalunkwe wiehed mi¢-c¢ittadini taghhom li jkun prezenti
illegalment fuq it-territorji taghhom;

— ghandhom idahhlu mill-gdid li¢-¢ittadini ta’ pajjizi terzi u lil persuni apolidi li huma
prezenti illegalment fit-territorji taghhom u li jkunu dahlu fit-territorju ta’ 1-Albanija vija jew

minn Stat Membru, jew ikunu dahlu fit-territorju ta’ Stat Membru vija jew mill-Albanija.

2. L-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea u l-Albanija ghandhom jipprovdu li¢-¢ittadini
taghhom b’dokumenti xierqa ta’ l-identita u ghandhom jestendulhom il-facilitajiet amministrattivi li

huma mehtiega ghal finijiet ta’ din ix-xorta.

3. Il-proceduri specifici sabiex ¢ittadini u ¢ittadini ta’ pajjizi terzi u persuni apolidi huma
stabbiliti fil-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Albanija dwar id-dhul mill-gdid tal-persuni li

ghandhom residenza minghajr awtorizzazzjoni, li kien iffirmat fl-14 t’ April 2005.

4. L-Albanija tagbel li tikkonkludi Ftehim ta’ Dhul mill-Gdid mal-pajjizi tal-Process ta’
Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni u timpenja ruhha 1i tiehu kwalunkwe mizura mehtiega sabiex

tizgura l-implimentazzjoni flessibbli u rapida tal-Ftehim kollha ta’ Dhul mill-Gdid li jissemmew

f’dan I-Artikolu.

5. I1-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni ghandu jistabbilixxi sforzi ohra kongunti li
jistghu jsiru sabiex tkun ipprevenuta u kkontrollata l1-immigrazzjoni illegali, inkluzi t-traffikar u n-

networks tal-migrazzjoni illegali.
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KAPITOLU III
[L-KOOPERAZZJONI DWAR IL-GLIEDA KONTRA L-HASIL TAL-FLUS, IL-FINANZJAMENT
TAT-TERRORIZMU, ID-DROGI ILLECITI U KOOPERAZZJONI FIL-GLIEDA KONTRA T-

TERRORIZMU

ARTIKOLU 82
[1-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu

1. [1-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex ma jhallux li s-sistemi finanzjarji taghhom
jintuzaw ghall-hasil tal-qligh minn attivitajiet kriminali b’mod generali u minn reati li ghandhom

x’jaqsmu mad-droga b’mod partikolari, kif ukoll ghall-iskop tal-finanzjament tat-terrorizmu.

2. [l-kooperazzjoni f’dan il-qasam tista’ tinkludi assistenza amministrattiva u teknika mahsuba
biextkun zviluppata l-implimentazzjoni tar-regolamenti u 1-funzjonament effi¢jenti ta’ l-istandards u
tal-mekkanizmi xierqga sabiex jigu miggielda I-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu li huma
ekwivalenti ghal dawk li gew adottati mill-Komunita u mill-fora internazzjonali f’dan il-qasam,

b’mod partikolari il-Forza ta’ Hidma ta’ 1-Azzjoni Finanzjarja (FATF).
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ARTIKOLU 8§83
[1-kooperazzjoni dwar id-drogi illegali

1. Safejn jaslu s-setghat u l1-kompetenzi rispettivi taghhom, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw
sabiex ikun zgurat metodu bilan¢jat u integrat fil-konfront tal-kwistjonijiet tad-drogi. Il-politika u 1-
azzjonijiet dwar id-drogi ghandhom ikunu mmirati sabiex inaqqsu l-provvista ta’, l-ittraffikar fi u d-

domanda ghal drogi ille¢iti kif ukoll ghal kontroll aktar effettiv tal-prekursuri.

2. I1-Partijiet ghandhom jiftiehmu dwar il-metodi ta’ kooperazzjoni li huma mehtiega sabiex
jinkisbu dawn I-ghanijiet. L-azzjonijiet ghandhom ikunu bbazati fuq prin¢ipji li kien hemm ftehim

komuni dwarhom skond I-Istrategija ta’ I-UE dwar il-Kontroll tad-Drogi.

ARTIKOLU 84
I1-Glieda kontra t-terrorizmu

Skond il-Konvenzjonijiet internazzjonali 1i taghhom huma parti u I-ligijiet u r-regolamenti rispettivi
taghhom, il-Partijiet jagblu 1i jikkooperaw sabiex jipprevjenu u jrazznu atti ta’ terrorizmu u I-

finanzjament taghhom, spec¢jalment dawk li jinvolvu attivitajiet transkonfinali:

— fil-qafas ta’ l-implimentazzjoni shiha tar-Rizoluzzjoni 1373 tal-Kunsill tas-Sigurta tan-
Nazzjonijiet Uniti (2001) dwar theddid ghall-paci u s-sigurta internazzjonali kkawzati minn
atti terroristici u rizoluzzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti, konvenzjonijiet u strumenti

internazzjonali ohra li huma rilevanti;

— billi jiskambjaw informazzjoni dwar il-gruppi terroristi¢i u n-networks ta’ appogg taghhom

skond il-ligi internazzjonali u nazzjonali;
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billi jiskambjaw esperjenzi dwar il-mezzi u l-metodi li jiggieldu t-terrorizmu u fl-ogsma
tekni¢i u t-tahrig, u billi jiskambjaw esperjenzi fejn ghandha x’tagsam il-prevenzjoni tat-

terrorizmu.

KAPITOLU IV

IL-KOOPERAZZJONI FI KWISTJONIJIET KRIMINALI

ARTIKOLU 85

Il-prevenzjoni u l-glieda kontra 1-kriminalita organizzata u attivitajiet illegali ohra

[1-Partijiet ghandhom jikkooperaw dwar il-glieda u l-prevenzjoni ta’ attivitajiet kriminali u illegali,

kemm jekk ikunu organizzati u kemm jekk le, bhalma huma:

il-kuntrabandu u t-traffikar fil-bnedmin;

attivitajiet ekonomici illegali, u b’mod partikolari l-iffalsifikar tal-muniti, it-transazzjonijiet
illegali relatati ma' prodotti bhalma huma l-iskart industrijali, il-materjal radjoattiv u t-
transazzjonijiet li jinvolvu prodotti illegali jew foloz;

il-korruzzjoni, kemm fis-settur privat kif ukoll f’dak pubbliku, b’mod partikolari dik
marbuta ma’ prattika amministrattiva 1i mhix trasparenti;

il-frodi fiskali;

it-traffikar illegali fid-drogi u fis-sustanzi psikotropici;

il-kuntrabandu;

it-traffikar illegali fl-armi;
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- l-iffalsifikar tad-dokumenti;
— it-traffikar illegali fil-karozzi;

— 1l-krimini elettronici.

Ghandha tkun inkoraggita kooperazzjoni regjonali u konformitd ma’ standards internazzjonali

rikonoxxuti fil-glieda kontra 1-kriminalita organizzata.

IT-TITOLU VIII
IL-POLITIKA TA” KOOPERAZZJONI

ARTIKOLU 86
Disposizzjonijiet generali dwar il-politika ta' kooperazzjoni

1. [I-Komunita u I-Albanija ghandhom jistabbilixxu kooperazzjoni mill-qrib immirata sabiex
ikun hemm kontribuzzjoni ghall-potenzjal ta’ zvilupp u ta’ tkabbir ta’ I-Albanija. Kooperazzjoni ta’
din ix-xorta ghandha ssahhah ir-rabtiet ekonomic¢i ezistenti fuq is-sies l-aktar wiesa’ possibbli,

ghall-benefic¢ju taz-zewg Partijiet.

2. Il-politika u l-mizuri l-ohra ghandhom ikunu mfassla sabiex igibu zvilupp ekonomiku u
socjali sostenibbli fl-Albanija. Din il-politika ghandha tizgura li anki I-konsiderazzjonijiet
ambjentali jkunu inkluzi b’mod shih mill-bidunett u li jkunu marbuta mal-htigiet ta’ zvilupp soc¢jali

armonjuz.
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3. Il-politika ta’ kooperazzjoni ghandha tkun integrata f’qafas regjonali ta’ kooperazzjoni.
Ghandha tinghata attenzjoni specjali lill-mizuri 1i jistghu jrawmu l-kooperazzjoni bejn 1-Albanija u
I-Istati girien, inkluzi I-Istati Membri, biex b’hekk ikun hemm kontribuzzjoni ghall-istabbilta fir-
regjun. I1-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni jista’ jiddefinixxi I-prijoritajiet bejn u fi hdan

il-politika ta’ kooperazzjoni li se tigi deskritta aktar ’il quddiem.

ARTIKOLU 87
I1-politika ekonomika u kummercjali

1. [I-Komunita u 1-Albanija ghandhom jiffacilitaw il-process ta’ riforma ekonomika billi
jikkooperaw sabiex itejbu I-ftehim ta’ 1-elementi fundamentali ta’ l-ekonomiji rispettivi taghhom u

l-formulazzjoni u l-implimentazzjoni tal-politika ekonomika fl-ekonomiji tas-suq.

2. Fuq it-talba ta’ l-awtoritajiet Albanizi, il-Komunita tista’ tipprovdi assistenza mahsuba biex
taghti appogg lill-isforzi ta’ 1-Albanija sabiex tkun stabbilita ekonomija tas-suq li tahdem u sabiex
gradwalment tigi approssimata l-politika taghha ghall-politika orjentata lejn I-istabbilta ta’ I-Unjoni

Ekonomika u Monetarja.

3. I1-kooperazzjoni ghandu jkollha 1-ghan ukoll li ssahhah I-istat tad-dritt fil-qasam tan-negozju

permezz ta’ qafas legali relatat mal-kummer¢ li jkun stabbli u mhux diskriminatorju.

4. Il-kooperazzjoni f’dan il-qasam ghandha tinkludi skambju informali ta’ informazzjoni li

jikkoncerna l-prin¢ipji u I-funzjonament ta’ 1-Unjoni Ekonomika u Monetarja Ewropea.
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ARTIKOLU 88
Il-kooperazzjoni statistika

I1-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandha tiffoka primarjament fuq l-ogsma prijoritarji 1i huma
relatati ma’ l-acquis tal-Komunita fil-qasam ta’ l-istatistika. Prin¢ipalment ghandha tkun immirata
sabiex tkun zviluppata sistema statistika effi¢jenti u sostenibbli li tkun kapaci tipprovdi data
komparabbli, kredibbli, oggettiva u ezatta li hija mehtiega sabiex ikun ippjanat u mmonitorjat il-
process ta’ transizzjoni u ta’ riforma fl-Albanija. Ghandha wkoll taghti 1-possibbilta lill-Istitut ta’ 1-
Istatistika ta’ I-Albanija li jissodisfa ahjar il-htigijiet tal-klijenti nazzjonali u internazzjonali tieghu
(kemm is-settur ta’ l-amministrazzjoni pubblika kif ukoll dak privat). Is-sistema statistika ghandha
tirrispetta l-princ¢ipji fundamentali ta’ l-istatika mahruga min-Nazzjonijiet Uniti, mill-Kodi¢i ta’
Prattika Statistika Ewropew u l-istipulazzjonijiet tal-Ligi Ewropea dwar I-Istatistika u tizviluppa

lejn 1-acquis tal-Komunita.

ARTIKOLU 89
Is-servizzi bankarji, ta’ 1-assigurazzjoni u servizzi finanzjarji ohra

Il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandha tiffoka fuq ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis
tal-Komunita fl-ogsma tas-servizzi bankarji, ta’ 1-assigurazzjoni u tas-servizzi finanzjarji. I1-Partijiet
ghandhom jikkooperaw bl-ghan li jkun stabbilit u zviluppat qafas xieraq ghall-inkoraggiment tas-

setturi tas-servizzi bankarji, ta’ l-assigurazzjoni u tas-servizzi finanzjarji fl-Albanija.
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ARTIKOLU 90
I1-kooperazzjoni fil-verifiki u fil-kontroll finanzjarju

Il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandha tiffoka fuq oqsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis
tal-Komunita fil-qasam tal-kontroll pubbliku intern tal-finanzi (PIFC) u tal-verifiki esterni. B’'mod
partikolari, il-Partijiet ghandhom jikkooperaw bl-ghan li jizviluppaw sistemi effi¢jenti ta’ PIFC u
ta’ verifika esterna fl-Albanija, skond Il-istandards u l-metodologiji li huma accettati f’ambitu

internazzjonali u l-aqwa prattika ta’ I-UE.

ARTIKOLU 91
L-Inkoraggiment u I-Harsien ta’ I-Investiment

[1-kooperazzjoni bejn il-Partijiet, fi hdan l-ambitu tal-kompetenzi rispettivi taghhom, fil-qasam ta’ I-
inkoraggiment u tal-harsien ta’ l-investiment ghandu jkollha I-ghan 1i taghti lok ghal klima
favorevoli ghall-investiment privat, kemm domestiku kif ukoll barrani, li huwa dagshekk essenzjali

biex l-ekonomija u I-industrija fl-Albanija jinghataw hajja mill-gdid.
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ARTIKOLU 92
Il-kooperazzjoni industrijali

1. I1-kooperazzjoni ghandu jkollha I-ghan li tinkoraggixxi l-modernizzazzjoni u r-ristrutturar
ta’ I-industrija u tas-setturi individwali ta’ 1-Albanija, kif ukoll il-kooperazzjoni industrijali bejn 1-
operaturi ekonomici, bl-ghan li jissahhah is-settur privat taht kondizzjonijiet li jizguraw il-harsien

ta’ I-ambjent.

2. L-inizjattivi tal-kooperazzjoni industrijali ghandhom jirriflettu l-prijoritajiet 1li gew
iddeterminati miz-zewg Partijiet. Ghandhom iqisu l-aspetti regjonali ta’ 1-izvilupp industrijali, fejn
jinkoraggixxu shubijiet transnazzjonali fejn ikun rilevanti. L-inizjattivi ghandhom ifittxu b’mod
partikolari li jistabbilixxu qafas xieraq ghall-intraprizi, biex itejbu l-amministrazzjoni u 1-gharfien

ta’ l-amministrazzjoni u jinkoraggixxu s-swieq, it-trasparenza tas-swieq u l-ambjent kummerc¢jali.

3. [l-kooperazzjoni se tqis b’mod xieraq l-acquis tal-Komunita fil-qasam tal-politika

industrijali.

ARTIKOLU 93

L-intraprizi zghar u ta’ daqs medju

Il-kooperazzjoni bejn il-Partijiet ghandha tkun immirata sabiex ikunu zviluppati u msahha I-
intraprizi zghar u ta’ daqs medju (SMEs) tas-settur privat u ghandha tqis b’mod xieraq l-ogsma
prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis tal-Komunita fil-qasam ta’ I-SMEs, kif ukoll tal-prin¢ipji li

huma inkluzi fil-Karta Ewropea ghall-Intraprizi z-Zghar.
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ARTIKOLU 94
[t-Turizmu

1. Princ¢ipalment, il-kooperazzjoni bejn il-partijiet fil-qasam tat-turizmu ghandu jkollha 1-ghan
li ssahhah il-fluss ta’ informazzjoni dwar it-turizmu (permezz ta’ networks internazzjonali, banek
tad-data, e¢c.) u li tittrasferixxi I-gharfien (permezz ta’ tahrig, iskambji, seminars). Il-kooperazzjoni

ghandha tqis b’mod xieraq l-acquis tal-Komunita li ghandu x’jagsam ma’ dan is-settur

2. I1-kooperazzjoni tista’ tkun integrata f°qafas regjonali ta’ kooperazzjoni.

ARTIKOLU 95
L-agrikoltura, u s-settur agroindustrijali

Il-kooperazzjoni bejn il-partijiet ghandha tiffoka fuq ogsma prijoritarji li ghandhom x’jaqsmu ma’ 1-
acquis tal-Komunita fil-qasam ta’ l-agrikoltura. B’'mod partikolari, il-kooperazzjoni ghandu jkollha
l-ghan 1i timmodernizza u tirristruttura s-settur agrikolu u agroindustrijali ta’ 1-Albanija, u li
tappoggja l-approssimazzjoni gradwali tal-legislazzjoni u tal-prattika Albanizi ghar-regoli u I-

istandards Komunitarji.
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ARTIKOLU 96

L-industriji tas-sajd

Il-partijiet ghandhom jesploraw il-possibbilta li jidentifikaw ogsma ta’ beneficcju reciproku ta’
interess komuni fis-settur ta’ l-industriji tas-sajd. Il-kooperazzjoni ghandha tqis b’mod xieraq I-
ogsma prijoritarji li ghandhom x’jaqgsmu ma’ l-acquis tal-Komunita fil-qasam ta’ l-industriji tas-
sajd, 1i jinkludu r-rispett ta’ l-obbligi internazzjonali 1i jikkon¢ernaw ir-regoli ta’ gestjoni u ta’
harsien tar-rizorsi ta’ Il-industriji tas-sajd ta’ [-Organizzazzjoni ta’ I-Industriji tas-Sajd

Internazzjonali u Regjonali.

ARTIKOLU 97
Id-dwana

1. [1-Partijiet ghandhom jistabbilixxu l-kooperazzjoni f’dan il-qasam sabiex jiggarantixxu
konformita mad-disposizzjonijiet li ghandhom ikunu adottati fil-qasam tan-negozju u sabiex
tinkiseb l-approssimazzjoni tas-sistema doganali ta’ 1-Albanija ghal dik tal-Komunita, biex b’hekk
jghinu sabiex tkun imhejjija t-triq ghall-mizuri ta’ liberalizzazzjoni li huma ppjanati taht dan il-

Ftehim u ghall-approssimazzjoni gradwali tal-legislazzjoni doganali Albaniza ghall-acquis.

2. Il-kooperazzjoni ser tqis b’mod xieraq l-ogsma prijoritarji li ghandhom x’jagsmu ma’ 1-

acquis tal-Komunita fil-qasam tad-dwana.

3. [1-Protokoll 6 jistabbilixxi r-regoli dwar assistenza amministrattiva re¢iproka bejn il-Partijiet

fil-qasam tad-dwana.
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ARTIKOLU 98
It-tassazzjoni

1. [1-Partijiet ghandhom jistabbilixxu kooperazzjoni fil-qasam tat-tassazzjoni li tinkludi mizuri
li ghandhom I-ghan 1i jirriformaw aktar is-sistema fiskali u 1i jirristrutturaw aktar I-
amministrazzjoni tat-taxxi, sabiex tkun zgurata l-effikac¢ja tal-gbir tat-taxxa u tal-glieda kontra I-

frodi fiskali.

2. I1-kooperazzjoni ghandha tqis b’mod xieraq l1-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis
tal-Komunita fil-qasam tat-tassazzjoni u fil-glieda kontra kompetizzjoni dannuza fit-taxxi. Minn
dan il-lat, il-Partijiet jaghrfu l-importanza li jtejbu t-trasparenza u l-iskambju ta’ informazzjoni bejn
l-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea u ta’ 1-Albanija sabiex jiffacilitaw l-infurzar tal-mizuri li
jipprevjenu I-hrib mit-taxxi jew l-evazjoni fiskali. Barra minn hekk, il-Partijiet ghandhom
jikkonsultaw 1lil xulxin, sa mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, sabiex titnehha I-
kompetizzjoni dannuza fit-taxxi bejn I-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea u 1-Albanija sabiex

ikunu zgurati l-istess kondizzjonijiet ghal kulhadd fil-qasam tat-tassazzjoni kummercjali.
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ARTIKOLU 99
I1-kooperazzjoni socjali

1. [1-Partijiet ghandhom jikkooperaw sabiex jiffacilitaw ir-riforma tal-politika Albaniza dwar I-
impjiegi, fil-kuntest ta’ riforma u integrazzjoni ekonomika msahha. Il-kooperazzjoni ghandha tfittex
ukoll 1i tappoggja l-adattament tas-sistema tas-sigurta socjali Albaniza ghall-htigiet ekonomici u
so¢jali 1-godda, u ghandha tinvolvi l-aggustament tal-legislazzjoni Albaniza dwar il-kondizzjonijiet
tax-xoghol u l-opportunitajiet indaqs ghan-nisa, kif ukoll it-titjib tal-livell ta’ harsien tas-sahha u s-

sigurta tal-haddiema, fejn il-livell ta’ harsien li hemm fil-Komunita jittiehed bhala referenza.

2. Il-kooperazzjoni se tqis b’mod xieraq l-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis tal-

Komunita f’dan il-qasam.

ARTIKOLU 100
L-edukazzjoni u t-tahrig

1. [1-Partijiet ghandhom jikkooperaw bl-ghan li jghollu I-livell ta’ 1-edukazzjoni generali u ta’
l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali fl-Albanija, kif ukoll tal-politika dwar iz-zghazagh u tax-
xoghol taz-zghazagh. Prijorita ghas-sistemi ta’ edukazzjoni oghla ghandha tkun il-kisba ta’ 1-

ghanijiet tad-Dikjarazzjoni ta’ Bolonja.
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2. [1-Partijiet ghandhom jikkooperaw ukoll ma’ l-ghan 1i jkun zgurat li l-access ghal-livelli
kollha ta’ l-edukazzjoni u tat-tahrig fl-Albanija ikun hieles mid-diskriminazzjoni minhabba sess,

kulur, origini etnika jew religjon.

3. [l-programmi u l-istrumenti Komunitarji rilevanti ghandhom jikkontribwixxu ghall-

aggornament ta’ l-istrutturi u ta’ l-attivitajiet edukattivi u ta’ tahrig fl-Albanija.

4. Il-kooperazzjoni ghandha tqis b’mod xieraq I-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis

tal-Komunita f’dan il-qasam.

Artikolu 101
Il-kooperazzjoni kulturali

[1-Partijiet jimpenjaw irwiehhom i jinkoraggixxu l-kooperazzjoni kulturali. Din il-kooperazzjoni
sservi inter alia sabiex tkabbar il-ftehim u l-istima f’xulxin bejn l-individwi, il-komunitajiet u 1-
popli. Barra minn hekk, il-Partijiet jimpenjaw irwiehhom li jikkooperaw sabiex jinkoraggixxu d-
diversita kulturali, specjalment fil-qafas tal-Konvenzjoni ta’ 1-UNESCO dwar il-harsien u I-

promozzjoni tad-diversita fl-espressjonijiet kulturali.
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ARTIKOLU 102
Il-kooperazzjoni fil-qasam awdjoviziv

1. [1-Partijiet ghandhom jikkooperaw biex jippromwovu l-industrija awdjoviziva fl-Ewropa u

jinkoraggixxu l-koproduzzjoni fl-ogsma ta¢-¢inema u tat-televizjoni.

2. [l-kooperazzjoni tista’ tinkludi, inter alia, programmi u facilitajiet ghat-tahrig ta’ gurnalisti u
ta’ professjonisti ohra tal-medja, kif ukoll assistenza teknika lill-medja, kemm pubblici kif ukoll
privati, sabiex tkun irrinforzata l-indipendenza, il-professjonalizmu u r-rabtiet taghhom mal-medja

Ewropej.

3. L-Albanija ghandha tallinja 1-politika taghha dwar ir-regolazzjoni ta’ l-aspetti tal-kontenut
tax-xandir transkonfinali ma’ dawk tal-Komunita u ghandha tarmonizza l-legislazzjoni taghha ma’
l-acquis ta’ 1-UE. L-Albanija ghandha taghti attenzjoni partikolari lill-kwistjonijiet li ghandhom
x’jaqsmu ma’ l-akkwist tad-drittijiet tal-proprjeta intelletwali ghall-programmi u ghax-xandir bis-

satellita, bil-frekwenzi terrestri u bil-cable.

ARTIKOLU 103
Is-So¢jeta ta’ 1-Informazzjoni

1. Il-kooperazzjoni se tiffoka primarjament fuq ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis
tal-Komunita fejn ghandha x’tagsam is-so¢jeta ta’ Il-informazzjoni. Ghandha tappoggja
prin¢ipalment l-allinjament gradwali tal-politika u tal-legislazzjoni min-naha ta’ 1-Albanija f’dan is-

settur ma’ dawk tal-Komunita.
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2. [I-Partijiet ghandhom jikkooperaw ukoll sabiex jizviluppaw aktar is-Socjeta ta’ I-
Informazzjoni fl-Albanija. L-ghanijiet globali ghandhom ikunu li tithejja s-so¢jeta kollha ghall-era

digitali, li jigu attirati lI-investimenti u tigi zgurata l-interoperabilita tan-networks u tas-servizzi.

ARTIKOLU 104
In-Networks u s-Servizzi tal-Komunikazzjoni Elettronika

1. I1-kooperazzjoni se tiffoka primarjament fuq l-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ 1-

acquis tal-Komunita f’dan il-qasam.

2. B’mod partikolari, il-Partijiet ghandhom isahhu l-kooperazzjoni fil-qasam tan-networks u
tas-servizzi assocjati tal-komunikazzjoni elettronika, bl-ghan ahhari jkun I-adozzjoni min-naha ta’ 1-

Albanija ta’ l-acquis tal-Komunita f’dawn is-setturi sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-

Ftehim.

ARTIKOLU 105
L-informazzjoni u I-komunikazzjoni

[I-Komunita u l-Albanija ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jaghtu stimolu lill-iskambju
reciproku ta’ informazzjoni. Ghandha tinghata prijorita lill-programmi li huma mmirati sabiex
jipprovdu lill-pubbliku generali b’informazzjoni bazika dwar il-Komunita u lill-gruppi professjonali

fl-Albanija b’informazzjoni aktar spec¢jalizzata.
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ARTIKOLU 106

It-trasport
1. Il-kooperazzjoni bejn il-Partjiet ghandha tiffoka fuq l-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’
l-acquis tal-Komunita fil-qasam tat-trasport.
2. I1-kooperazzjoni, prin¢ipalment, jista’ jkollha 1-ghan i tirristruttura u timmodernizza l-modi

ta’ trasport Albanizi, ittejjeb il-moviment hieles tal-passiggieri u tal-prodotti, tkabbar l-ac¢ess ghas-
suq u ghall-facilitajiet tat-trasport, li jinkludu I-portijiet u l-ajruporti, taghti appogg lill-izvilupp ta’
infrastrutturi multimodali b’konnessjoni man-networks ewlenija transewropej, prin¢ipalment li jigu
rinforzati r-rabtiet regjonali, tikseb standards operattivi komparabbli ghal dawk fil-Komunita,
tizviluppa sistema ta’ trasport fl-Albanija li hija kompatibbli u allinjata mas-sistema Komunitarja u

ttejjeb il-harsien ta’ 1-ambjent fit-trasport.

ARTIKOLU 107
L-energija

Il-kooperazzjoni ghandha tiffoka fuq 1-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis tal-Komunita
fil-qasam ta’ I-energija, li jinkludu l-aspetti tas-sigurta nukleari kif ikun xieraq. Ghandha tirrifletti I-
principji ta’ l1-ekonomija tas-suq u, ghandha tkun ibbazata fuq it-Trattat Komunitarju regjonali dwar
lI-Energija ffirmat sabiex l-Albanija tkun integrata b’mod gradwali fis-swieq ta’ l-energija ta’ I-

Ewropa.
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ARTIKOLU 108
L-ambjent

1. [1-Partijiet ghandhom jizviluppaw u jsahhu l-kooperazzjoni taghhom fil-kompitu vitali tal-

glieda kontra d-degradazzjoni ambjentali, bl-ghan 1i tkun inkoraggita s-sostenibbilta ambjentali.

2. [1-kooperazzjoni ghandha tiffoka prin¢ipalment fuq ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ 1-

acquis tal-Komunita fil-qasam ta’ l-ambjent.

ARTIKOLU 109
[1-kooperazzjoni fir-Ric¢erka u fl-Izvilupp Teknologiku

1. I1-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-kooperazzjoni fir-ricerka u fl-izvilupp teknologiku
¢ivili u xjentific¢i fuq il-bazi ta’ benefic¢ju re¢iproku u meta titqies id-disponibilita tar-rizorsi, access
adegwat ghall-programmi rispettivi taghhom, bla hsara ghal-livelli xierqa ta’ harsien effettiv tad-

drittijiet tal-proprjeta intelletwali, industrijali u kummerc¢jali.

2. Il-kooperazzjoni ghandha tqis b’mod xieraq l-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis

tal-Komunita fil-qasam tar-ricerka u ta’ l-izvilupp tekniku.

3. Il-kooperazzjoni ghandha tkun implimentata skond l-arrangamenti specifi¢i li ghandhom

ikunu nnegozjati u konkluzi skond il-proc¢eduri li gew adoattati minn kull Parti.
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ARTIKOLU 110
L-izvilupp regjonali u lokali

1. [1-Partijiet se jfittxu li jsahhu l-kooperazzjoni ghall-izvilupp regjonali u lokali, bil-ghan li
jinghata kontribut ghall-izvilupp ekonomiku u sabiex jitnaqqsu l-izbilan¢i regjonali. Ghandha

tinghata attenzjoni specifika lill-kooperazzjonijiet transkonfinali, transnazzjonali u interregjonali.

2. [1-kooperazzjoni ghandha tqis b’mod xieraq l-ogsma prijoritarji li huma relatati ma’ l-acquis

tal-Komunita fil-qasam ta’ I-izvilupp regjonali.

ARTIKOLU 111

L-Amministrazzjoni Pubblika

1. I1-kooperazzjoni ghandu jkollha I-ghan li tizgura l-izvilupp ta’ amministrazzjoni pubblika li
tkun effi¢jenti u li taghti kont ta’ ghemilha fl-Albanija, spe¢jalment sabiex taghti appogg lill-
implimentazzjoni ta’ l-istat tad-dritt, lill-funzjonament xieraq ta’ l-istituzzjonijiet Statali ghall-
benefic¢cju tal-popolazzjoni Albaniza kollha u lill-izvilupp minghajr problemi tar-relazzjonijiet bejn

1-Unjoni Ewropea u I-Albanija.

2. Il-kooperazzjoni f’dan il-qasam ghandha tiffoka prin¢ipalment fuq il-bini ta’ I-
istituzzjonijiet, 1i jinkludu l-izvilupp u I-implimentazzjoni ta’ proceduri ta’ reklutagg trasparenti u
imparzjali, fuq il-gestjoni tar-rizorsi umani, l-izvilupp tal-karrieri fis-servizz c¢ivili, it-tahrig
kontinwu u l-promozzjoni ta’ l-etika fi hdan l-amministrazzjoni pubblika, u 1-gvern elettroniku. II-

kooperazzjoni ghandha tkopri kemm I-amministrazzjoni ¢entrali kif ukoll dik lokali.
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IT-TITOLU IX

IL-KOOPERAZZJONI FINANZJARJA

ARTIKOLU 112

Sabiex jinkisbu I-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim u skond 1-Artikoli 3, 113 u 115 1-Albanija tista’ tir¢ievi
assistenza finanzjarja mill-Komunita fil-forma ta’ ghotjiet u self, inkluz is-self mill-Bank Ewropew

b

ta’ l-Investiment. L-ghajnuna Komunitarja tibga’ marbuta mat-twettiq tal-prin¢ipji u tal-
kondizzjonijiet li gew stabbiliti fil-konkluZjonijiet tal-Kunsill ta’ 1-Affarijiet Generali tad-29 ta’
April 1997 fejn jitqiesu r-rizultati ta’ 1-ezamijiet annwali tal-pajjizi tal-Process ta’ Stabilizzazzjoni u
Assoc¢jazzjoni, tas-Shubijiet Ewropej, u ta’ konkluzjonijiet ohra tal-Kunsill, 1i ghandhom x’jagsmu
partikolarment mar-rispett tal-programmi ta’ aggustament. L-ghajnuna moghtija lill-Albanija
ghandha tkun ingranata mal-htigiet li gew osservati, mal-prijoritajiet maghzula, mal-kapacita ta’

assorbiment u ta’ pagament mill-gdid, u mal-mizuri li ttichdu sabiex tkun irriformata u ristrutturata

l-ekonomija.

ARTIKOLU 113

L-assistenza finanzjarja, fil-forma ta’ ghotjiet, se tkun koperta mill-mizuri operattivi provduti fir-
Regolament tal-Kunsill rilevanti fi hdan qafas multiannwali indikattiv li gie stabbilit mill-Komunita

wara konsultazzjonijiet ma’ 1-Albanija.

L-assistenza finanzjarja tista’ tkopri s-setturi kollha tal-kooperazzjoni, b’attenzjoni partikolari
tinghata lill-gustizzja, lill-helsien u lis-sikurezza, lill-approssimazzjoni tal-legislazzjoni u lill-

izvilupp ekonomiku.
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ARTIKOLU 114

Fugq it-talba ta’ 1-Albanija u f’kaz ta’ htigijiet specjali, il-Komunita tista’ tezamina, f’koordinazzjoni
ma’ l-istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali, il-possibbilta li tinghata assistenza makrofinanzjarja
fuq bazi ec¢cezzjonali bla hsara ghal certi kondizzjonijiet u billi titqies d-disponibilita tar-rizorsi
finanzjarji kollha. L-assistenza ghandha tinghata jekk ikunu sodisfatti 1-kondizzjonijiet 1i ghandhom

jigu stabbiliti fil-kuntest ta’ programm miftiechem bejn 1-Albanija u 1-IMF.

ARTIKOLU 115

Sabiex jippermettu Il-ahjar uzu tar-rizorsi disponibbli, il-Partijiet ghandhom jizguraw li I-
kontribuzzjonijiet Komunitarji isiru f’koordinazzjoni mill-qrib ma’ dawk minn sorsi ohra bhalma

huma I-Istati Membri, pajjizi ohra u istituzzjonijiet finanzjarji internazzjonali.

Ghal dan il-ghan, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw b’mod regolari informazzjoni dwar is-sorsi

kollha ta’ assistenza.
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IT-TITOLU X

ID-DISPOSIZZJONIIIET ISTITUZZJONALI, GENERALI U FINALI

ARTIKOLU 116

B’dan huwa stabbilit Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni. Il1-kompitu tieghu ghandu jkun 1i
jissupervizjona l-applikazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Ghandu jiltaga’ fuq livell
xieraq f’intervalli regolari u meta ¢-¢irkostanzi jehtiegu li jezamina kwalunkwe kwistjoni ewlenija li
tinqala’ fi hdan il-qafas ta’ dan il-Ftehim u kwalunkwe kwistjoni bilaterali jew internazzjonali ohra

ta’ interess reciproku.

ARTIKOLU 117

1. II-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni ghandu jikkonsisti mill-membri tal-Kunsill
ta’ 1-Unjoni Ewropea u mill-membri tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej, fuq naha wahda, u

mill-membri tal-Gvern ta’ 1-Albanija fuq in-naha I-ohra.

2. [I-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni ghandu jistabbilixxi r-Regoli tieghu ta’
Procedura.
3. [I-membri tal-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u ta’ Assoc¢jazzjoni jistghu jirrangaw li jkunu

rrapprezentati, skond il-kondizzjonijiet 1i ghandhom ikunu stabbiliti fir-Regoli ta’ Procedura tal-

Kunsill.

4. [I-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni ghandu jkun ippresjedut darba minn
rapprezentant tal-Komunita u d-darba ta’ wara minn rapprezentant ta’ l-Albanija, skond id-

disposizzjonijiet 1i ghandhom ikunu stabbiliti fir-Regoli tieghu ta’ Pro¢edura.
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5. Fi kwistjonijiet 1i jikkon¢ernawh, il-Bank Ewropew ta’ l-Investiment ghandu jiehu sehem,

bhala osservatur, fil-hidma tal-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni.

ARTIKOLU 118

Sabiex jinkisbu I-ghanijiet ta’ dan il-Ftehim, il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu
jkollu s-setgha li jiehu decizjonijiet fl-ambitu ta’ dan il-Ftehim fil-kazi provduti fih. Id-decizjonijiet
mehuda ghandhom jorbtu liz-zewg Partijiet, 1i ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega sabiex
jimplimentaw id-dec¢izjonijiet li jkunu ttiehdu. II-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni jista’
jaghmel ukoll rakkomandazzjonijiet xierqa. Ghandu jfassal id-de¢izjonijiet u r-

rakkomandazzjonijiet tieghu bi ftehim bejn il-Partijiet.

ARTIKOLU 119

Kull Parti ghandha tirreferi lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni kwalunkwe tilwima li
jkollha x’tagsam ma’ l-applikazzjoni jew ma’ l-interpretazzjoni ta’ dan il-Ftehim. II-Kunsill ta’

Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni jista’ jsib soluzzjoni ghat-tilwima permezz ta’ decizjoni li torbot.
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ARTIKOLU 120

1. [I-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni ghandu jkun mghejjun fit-twettiq ta’
dmirijietu minn Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, li jkun maghmul minn rapprezentanti
tal-Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea u minn rapprezentanti tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej,

fuq naha wahda u minn rapprezentanti ta’ I-Albanija fuq in-naha l-ohra.

2. Fir-Regoli tal-Procedura tieghu, il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assocjazzjoni ghandu
jiddetermina d-dmirijiet tal-Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, li ghandhom jinkludu t-
thejjija tal-laqghat tal-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, u ghandu jiddetermina kif se

jahdem il-Kumitat.

3. [I-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni jista’ jiddelega lill-Kumitat ta’
Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni kwalunkwe wahda mis-setghat tieghu. F’dan il-kaz, il-Kumitat ta’
Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu jiehu d-decizjonijiet tieghu skond il-kondizzjonijiet

stabbiliti fl-Artikolu 118.

4. [1-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni jista’ jiddeciedi li jwaqqaf kumitati jew korpi
specjali ohra li jistghu jghinuh iwettaq dmirijietu. Fir-Regoli tal-Pro¢edura tieghu, il-Kunsill ta’
Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu jiddetermina I-kompozizzjoni u d-dmirjiet ta’ kumitati jew

korpi ta’ din ix-xorta u kif ghandhom jahdmu.
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ARTIKOLU 121
[I-Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni jista’ johloq sottokumitati.

Qabel tmiem l-ewwel sena wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, il-Kumitat ta’
Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu jwaqqaf is-sottokumitati mehtiega ghall-implimentazzjoni
adegwata ta' dan il-Ftehim. Meta jkun ged jiddec¢iedi dwar it-twaqqif tas-sottokumitati u jkun qed
jidde¢iedi t-termini ta’ referenza taghhom, il-Kumitat ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu
jqis b’'mod xieraq I-importanza li jiggestixxi b’mod adegwat il-kwistjonijiet relatati mal-
migrazzjoni, prin¢ipalment fejn ghandhom x’jaqsmu l-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet taht 1-
Artikoli 80 u 81 ta’ dan il-Ftehim u l-monitoragg tal-Pjan ta’ Azzjoni ta’ [-UE ghall-Albanija u

ghar-regjun fil-vicinat. Se jinholoq sottokumitat li se jindirizza 1-kwistjonijiet tal-migrazzjoni.

ARTIKOLU 122

B’dan ged jigi stabbilit Kumitat Parlamentari ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni. Ghandu jkun
forum ghall-Membri tal-Parlament Albaniz u tal-Parlament Ewropew sabiex jiltaqghu u jpartu 1-

fehmiet. Ghandu jiltaga’ f’intervalli li ghandhom ikunu ddeterminati minnu stess.

[I-Kumitat Parlamentari ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu jikkonsiti minn membri tal-

Parlament Ewropew fuq naha wahda u minn membri tal-Parlament ta’ 1-Albanija fuq in-naha l-ohra.

[I-Kumitat Parlamentari ta’ Stabilizzazzjoni u Asso¢jazzjoni ghandu jistabbilixxi r-Regoli tieghu ta’

Procedura.

[I-Kumitat Parlamentari ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni ghandu jkun ippresjedut darba mill-
Parlament Ewropew u d-darba ta’ wara mill-Parlament ta’ I-Albanija, skond id-disposizzjonijiet li

ghandhom ikunu stabbiliti fir-Regoli tieghu tal-Pro¢edura.
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ARTIKOLU 123

Fi hdan l-ambitu ta’ dan il-Ftehim, kull Parti timpenja ruhha li tizgura li I-persuni naturali u legali

tal-Parti 1-ohra jkollhom acc¢ess hieles minn diskriminazzjoni fejn ghandhom x’jagsmu ¢-¢ittadini

taghha ghall-grati kompetenti u ghall-korpi amministrattivi tal-Partijiet sabiex jiddefendu d-drittijiet

individwali u d-drittijiet tal-proprjeta taghhom.

ARTIKOLU 124

Xejn f’dan il-Ftehim m’ghandu jwaqgqaf lil Parti milli tiehu kwalunkwe mizura:

(a)

(b)

(©)

li tqis li hija mehtiega sabiex ma thalliex li tinkixef informazzjoni li tmur kontra l-interessi

essenzjali ta’ sikurezza taghha;

li ghandha x’tagsam mal-produzzjoni ta’, jew mal-kummer¢ fl-armi, fil-munizzjon jew fil-
materjali tal-gwerra jew ma’ ricerka, zvilupp jew produzzjoni li hija indispensabbli
minhabba d-difiza, sakemm mizuri ta’ din ix-xorta ma jfixklux il-kondizzjonijiet ghall-
kompetizzjoni fejn ghandhom x’jagsmu I-prodotti 1i mhumiex intenzjonati ghal finijiet

specifikatament militari;

li tqis li hija essenzjali ghas-sikurezza taghha fil-kaz ta’ inkwiet intern serju li jaffetwa z-
zamma tal-ligi u ta’ l-ordni, fi Zmien ta’ gwerra jew ta’ tensjoni internazzjonali serja li
tikkostitwixxi theddida ta’ gwerra jew sabiex jitwettqu obbligi li tkun accettat sabiex

jinzammu l-pa¢i u s-sikurezza internazzjonali.
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ARTIKOLU 125

1. Fl-ogsma 1i huma koperti minn dan il-Ftehim u minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe

disposizzjoni specjali huma inkluzi fihom:

— l-arrangamenti applikati mill-Albanija fejn ghandha x’tagsam il-Komunita m’ghandhom
jaghtu lok ghall-ebda diskriminazzjoni bejn 1-Istati Membri, i¢-¢ittadini, il-kumpaniji jew

id-ditti taghhom,;

— l-arrangamenti applikati mill-Komunita fejn ghandha x’tagsam I-Albanija m’ghandhom

jaghtu lok ghall-ebda diskriminazzjoni bejn i¢-¢ittadini, il-kumpaniji jew id-ditti Albanizi.

2. Id-disposizzjonijiet tal-paragrafu 1 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-
Partijiet 1i japplikaw id-disposizzjonijiet rilevanti tal-legislazzjoni fiskali taghhom ghal dawk li
jhallsu t-taxxi li mhumiex f’sitwazzjonijiet identi¢i fejn ghandu x’jagsam il-post ta’ residenza

taghhom.

ARTIKOLU 126

1. [1-Partijiet ghandhom jiehdu kwalunkwe mizura generali jew specifika 1i hija mehtiega
sabiex ikunu sodisfatti 1-obbligi taghhom taht dan il-Ftehim. Ghandhom jaraw li 1-ghanijiet 1i huma
stabbiliti f’dan il-Ftehim jintlahqu.

2. Jekk kwalunkwe wahda mill-Partijiet tqis li I-Parti 1-ohra ma rnexxiliex tissodisfa obbligu
taht dan il-Ftehim, tista’ tiechu mizuri xierqa. Qabel ma taghmel dan, hlief f’kazi ta’ urgenza
specjali, ghandha tipprovdi lill-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni bl-informazzjoni kollha
rilevanti li hija mehtiega ghal ezami bir-reqqa tas-sitwazzjoni sabiex tinstab soluzzjoni accettabbli

ghaz-zewg Partijiet.
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3. Fl-ghazla tal-mizuri, trid tinghata prijorita lil dawk li l-inqas ifixklu 1-funzjonament ta’ dan
il-Ftehim. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu nnotifikati immedjatament lill-Kunsill ta’
Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni u ghandhom ikunu s-suggett ta’ konsultazzjonijiet fi hdan il-

Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni jekk il-Parti I-ohra titlob dan.

ARTIKOLU 127

[1-Partijiet jagblu 1i jikkonsultaw fil-pront permezz ta’ kanali xierqa fuq it-talba ta’ kwalunkwe
wahda mill-Partijiet sabiex tigi diskussa kwalunkwe kwistjoni li tikkonéerna l-interpretazzjoni jew

l-implimentazzjoni ta’ dan 1-Ftehim u aspetti rilevanti ohra tar-relazzjonijiet bejn il-Partijiet.

Id-disposizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu m’ghandhom jaffetwaw bl-ebda mod u huma minghajr

pregudizzju ghall-Artikoli 31, 37, 38, 39 u 43.

ARTIKOLU 128

Sakemm ma jinkisbux drittijiet ekwivalenti ghall-individwi u ghall-operaturi ekonomic¢i taht dan il-
Ftehim, dan il-Ftehim m’ghandux jaffetwa d-drittijiet li gew zgurati lilhom permezz ta’ Ftehim
ezistenti 1i jorbtu lil Stat Membru wiehed jew aktar fuq naha wahda u lill-Albanija fuq in-naha I-

ohra.
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ARTIKOLU 129

L-Annessi I sa V u I-Protokolli 1, 2, 3, 4, 5 u 6 ghandhom jifformaw parti integrali minn dan il-
Ftehim.

[I-Ftehim ta’ Qafas bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika ta’ 1-Albanija dwar il-prin¢ipji
generali ghall-parte¢ipazzjoni tar-Repubblika ta’ I-Albanija fil-Programmi Komunitarji, 1i gie
ffirmat fit-22 ta’ Novembru 2004, u 1-Anness ta’ mieghu ghandhom jifformaw parti integrali minn
dan il-Ftehim. Ir-revizjoni provduta fl-Artikolu 8 ta’ dak il-Ftehim ta’ Qafas ghandha titwettaq fi
hdan il-Kunsill ta’ Stabilizzazzjoni u Assoc¢jazzjoni, li ghandu jkollu s-setgha li jemenda, jekk ikun

hemm il-htiega, il-Ftehim ta’ Qafas.

ARTIKOLU 130
Dan il-Ftehim ged jigi konkluz ghal perijodu illimitat.

Kwalunkwe wahda mill-Partijiet tista’ tavza l-intenzjoni taghha li tittermina dan il-Ftehim billi

tinnotifika lill-Parti 1-ohra. Dan il-Ftehim jigi terminat sitt xhur wara d-data ta’ dik in-notifika.

ARTIKOLU 131

Ghall-finijjiet ta’ dan il-Ftehim, it-terminu “Partijiet” ghandu jfisser il-Komunita, jew l-Istati
Membri taghha, jew il-Komunita u 1-Istati Membri taghha, skond is-setghat rispettivi taghhom, fuq

naha wahda, u I-Albanija fuq in-naha I-ohra.
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ARTIKOLU 132

Dan il-Ftehim ghandu japplika, fuq naha wahda, ghat-territorji fejn jigu applikati t-Trattati li
jistabbilixxu 1-Komunita Ewropea u [-Komunita Ewropea ta’ I-Energija Atomika u fil-
kondizzjonijiet 1i huma stabbiliti f’dawk it-Trattati, u ghat-territorju ta’ I-Albanija fuq in-naha I-

ohra.

ARTIKOLU 133

Is-Segretarju Generali tal-Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea ghandu jkun id-depozitarju ta' dan il-

Ftehim.

ARTIKOLU 134

Dan il- Ftehim huwa mfassal fzewg kopji fkull wahda mill-lingwi uffi¢jali tal-Partijiet, b'kull

wiehed mit-testi ugwalment awtentiku.

ARTIKOLU 135
[1-Partijiet ghandhom jirratifikaw jew japprovaw dan il-Ftehim skond il-proceduri taghhom.

L-istrumenti tar-ratifika jew ta’ l-approvazzjoni ghandhom ikunu ddepozitati mas-Segretarjat

Generali tal-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tat-

tieni xahar wara d-data tad-depozitu ta’ I-ahhar strument ta’ ratifika jew ta’ approvazzjoni.
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ARTIKOLU 136
[I-Ftehim Interim

Fil-kaz li, sakemm ikunu kkompletati I-proc¢eduri mehtiega ghad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, id-
disposizzjonijiet ta’ certi partijiet minn dan il-Ftehim, b’mod partikolari dawk 1i ghandhom
x’jaqsmu mal-moviment hieles tal-prodotti kif ukoll id-disposizzjonijiet rilevanti dwar it-trasport,
jiddahhlu fis-sehh permezz ta’ Ftehim Provvizorji bejn il-Komunita u 1-Albanija, il-Partijiet jagblu
li, f*¢irkostanzi ta’ din ix-xorta ghall-fini tad-disposizzjonijiet ta’ 1-Artikoli 40, 71, 72, 73 u 74 tat-
Titolu IV ta’ dan il-Ftehim, il-Protokolli 1, 2, 3, 4, u 6, u d-disposizzjonijiet rilevanti tal-Protokoll 5,
mehmuza mal-Ftehim, it-terminu “id-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim” ifisser id-data tad-
dhul fis-sehh tal-Ftehim Interim rilevanti f’relazzjoni ghall-obbligi li jinsabu fid-disposizzjonijiet li

ssemmew aktar ’il fuq.

ARTIKOLU 137

Mid-data tad-dhul fis-sehh tieghu, il-Ftehim ghandu jissostitwixxi 1-Ftehim bejn il-Komunita
Ekonomika Ewropea u r-Repubblika ta’ 1-Albanija dwar il-kummer¢ u 1-kooperazzjoni kummerc¢jali
u ekonomika, li kien iffirmat fi Brussel fil-11 ta’ Mejju 1992. Dan m’ghandu jaffetwa I-ebda dritt,
obbligu jew sitwazzjoni legali tal-partijiet li nholog/nholqot permezz tat-twettiq ta’ dak il-Ftehim.
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